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ขอ้ความส าคญัของการประชุมพิเศษเทศกาลขอบพระคุณ 2025 

 

สิง่ทีจ่ ำเป็นต่อเรำในวันน้ีคือนิมิตทีเ่ป็นปัจจุบัน, มำในยำมฉับพลัน และมีชีวิต 

ของพระคริสต์ผู้อยู่ฝ่ำยสวรรค์ซึง่เป็นดวงดำวทีมี่ชีวิต 

 

อิมมำนูเอลในภำคปฏิบัติทีเ่ป็นจริงคือพระวิญญำณแห่งควำมเทีย่งแท้ 

อันเป็นกำรสถิตอยู่ของพระเจ้ำตรีเอกภำพทีส่ ำเร็จสุดยอดผู้อยู่ในวิญญำณของเรำ;  

กำรสถิตอยู่ของพระองค์น้ันอยู่กับเรำเสมอในวิญญำณของเรำ ไม่เพียงแค่ทุกวัน แต่ทุกเวลำด้วย 

 

กำรเปิดเผยทีช่ัดเจนทีสุ่ดเกีย่วกับตรีเอกภำพอันศักดิสิ์ทธิน้ั์นอยู่ใน มธ.28:19:  

“เหตุฉะน้ันท่ำนท้ังหลำยจงออกไปน ำชนทุกชำติมำเป็นสำวก 

ให้พวกเขำรับบัพติศมำเข้ำสู่พระนำมแห่งพระบิดำและพระบุตรและพระวิญญำณบริสุทธิ”์ 

 

ในจักรวำลน้ีมีหลักกำรทีย่ิง่ใหญ่อยู่สองอย่ำง — อ ำนำจของพระเจ้ำและกำรเป็นกบฏของซำตำน;  

ควำมขัดแย้งเพียงหนึ่งเดียวระหว่ำงพระเจ้ำกับซำตำนน้ันเป็นเรือ่งของอ ำนำจ 
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โครงร่างข่าวสารส าหรับ 

การประชุมผสมผสานเทศกาลขอบพระคุณ 

27–30 พฤศจิกายน 2025 

หวัขอ้หลกั: พระครสิต์ผูค้รอบคลุมสรรพสิง่ท่ีไดเ้ปิดเผยไวใ้นมดัธาย 

ตอนที ่1 

นิมิตท่ีเป็นปัจจุบนั, มาในยามฉบัพลนั และมีชีวิต 

ของพระคริสต์ผูอ้ยู่ฝ่ายสวรรคซ์ึง่เป็นดวงดาวท่ีมชีีวิต 

ข้อพระคัมภีร์: มธ.2:1–12; อฤธ.24:17; ยนซ.1:14–19; ดนอ.12:3;  

วว.1:16, 20; 2:1, 28; 3:1; 22:16; 2ปต.1:19; ยนซ.22:17; ยด.12-13 

I. หลงัจากทีพ่ระเยซูทรงบังเกิดทีเ่บ็ธเลเฮม พวกโหราจารยจ์ากทางตะวันออกกม็าถึงกรุงเยรูซาเลม็และถามว่า “พระองค์ผู้

ทีบ่ังเกิดมาเป็นกษัตริย์ชาติยูดายอยู่ทีไ่หน? เพราะว่าเราได้เห็นดาวของพระองค์ปรากฏขึ้น จึงได้มานมัสการพระองค์” 

(มธ.2:2); นีคื่อการส าเร็จเป็นจริงของอาฤธโม 24:17 ซึง่กล่าวว่า “ดาวดวงหนึง่จะออกมาจากยาโคบ”; ดาวดวงน้ีชี้ถึงพระ

คริสต:์ 

1. โหรำจำรย์ไม่ได้กล่ำวว่ำ “เรำได้เห็นดำวดวงหนึ่ง” หรือ “เรำได้เห็นดำวดวงน้ัน” แต่กล่ำวว่ำ “เรำได้เห็นดำวของ

พระองค”์; ดวงดำวน้ีคือพระคริสต์ผู้อยู่ฝ่ำยสวรรค์. 

2. ดวงดำวทีก่ล่ำวไว้ในมัดธำย 2:2 ถูกส ำแดงให้ผู้รอบรู้เหล่ำน้ีเห็น แต่กลับไม่ได้ปรำกฏต่อใครในท่ำมกลำงพลไพร่ชำว

อิสรำเอลเลย; ขณะทีช่ำวยิวมีพระคัมภีร์ทีก่ล่ำวถึงพระคริสต์และรู้ว่ำพระองค์จะทรงมำบังเกิดทีไ่หน (ข้อ 4–6) 

โหรำจำรย์กลับเป็นผู้มองเห็นดวงดำวของพระคริสต์. 

3. ชำวยิวมีควำมรู้ตำมตัวอักษรว่ำพระคริสต์จะทรงมำบังเกิดทีใ่ด (มคำ.5:2) แต่ผู้รอบรู้เหล่ำน้ีทีม่ำจำกทำงตะวันออก

ได้รับนิมิตทีม่ีชีวิตเกีย่วกับพระองค์; ในทีสุ่ดดำวดวงน้ีก็ได้น ำหน้ำพวกเขำไปยังสถำนทีซ่ึง่พระคริสต์อยู่ (มธ.2:1–12). 

4. พระคริสต์ทรงเป็นดวงตะวันทีแ่ท้จริง (มลค.4:2) แต่ถ้ำจะพูดอย่ำงเคร่งครัดแล้ว ในยุคทีเ่ป็นเหมือนเวลำกลำงคืนน้ี 

พระองค์ไม่ทรงปรำกฏในฐำนะทีเ่ป็นดวงตะวัน แต่พระองค์ทรงฉำยส่องในฐำนะทีเ่ป็นดวงดำว (วว.2:28); ดวงดำวย่อม

ฉำยส่องในเวลำกลำงคืน แต่ดวงดำวก็บ่งบอกว่ำเวลำกลำงวันก ำลังจะมำถึง (รม.13:11–14). 

5. ในเวลำทีพ่ระคริสต์เสด็จมำครั้งแรก พระองค์ทรงปรำกฏอย่ำงเปิดเผยในฐำนะดวงดำว แต่ในเวลำทีพ่ระองค์เสด็จมำ

เป็นครั้งทีส่อง พระองค์จะทรงเป็นดำวประจ ำรุ่ง (วว.2:28; 22:16) แก่เหล่ำผู้มีชัยชนะของพระองค์ทีเ่ฝ้ำระวังต่อกำร

เสด็จมำของพระองค์; จำกน้ันพระคริสต์จึงจะปรำกฏต่อคนอืน่ๆ ในฐำนะดวงตะวันในภำยหลัง (มลค.4:2; เทียบ มธ.

13:43). 

II. มัดธาย 2:1–12 เปิดเผยว่า การค้นหาพระคริสต์น้ันเป็นเรือ่งทีม่ีชีวิต ไม่ใช่แค่การมีความรู้ในเชิงหลักธรรมตามพระ

คมัภีร์: 

1. ดวงดำวน้ันปรำกฏในทีห่่ำงไกลจำกพระวิหำรในแผ่นดินบริสุทธิ,์ ห่ำงไกลจำกศูนย์กลำงแห่งศำสนำยูดำย, ห่ำงไกลจำก

เหล่ำปุโรหิต, ธรรมำจำรย์ พวกฟำริซำย และคนท้ังปวงทีเ่คร่งศำสนำ; แต่ในดินแดนของพวกต่ำงชำติกลับมีดำวดวง

หนึ่งทีไ่ด้ส ำแดงเรือ่งบำงอย่ำงเกีย่วกับพระคริสต์. 

2. กำรมีแค่พระคัมภีร์ถือไว้ในมือของเรำและอ่ำนมีคำ 5:2 ซึง่กล่ำวว่ำพระคริสต์จะทรงบังเกิดทีเ่บ็ธเลเฮมเท่ำน้ันย่อมไม่

ได้ผล; แม้เรำจะมีพระคัมภีร์ แต่ก็ไม่แน่ว่ำเรำจะมีดวงดำวฝ่ำยสวรรค์. 

3. ดวงดำวคือกำรเปิดเผยทีม่ีชีวิต คือนิมิตทีม่ีชีวิต ไม่ใช่ควำมรู้ในเชิงหลักธรรมตำมพระคัมภีร์ทีเ่ก่ำแก่และตำยแล้ว 
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ไม่ใช่ควำมรู้ทีต่ำยแล้วซึง่มีต่อมีคำ 5:2; สิง่ทีจ่ ำเป็นต่อเรำในวันน้ีไม่ใช่แค่ควำมรู้ตำมพระคัมภีร์ แต่เป็นนิมิตฝ่ำยสวรรค์

, นิมิตทีเ่ป็นปัจจุบันและมำในยำมฉับพลัน, นิมิตทีม่ีชีวิต นิมิตทีทั่ศนคติฝ่ำยมนุษย์ไม่เคยสอนกัน. 

4. แม้เรำจะมีควำมรู้ตำมพระคัมภีร์ เรำก็ยังคงต้องมีดวงดำวทีม่ำในยำมฉับพลัน, เป็นปัจจุบัน, มีชีวิต เพือ่จะน ำเรำไปยัง

ถนนและเรือนทีพ่ระเยซูอยู่. 

5. หลังจำกทีไ่ด้รับนิมิตทีม่ีชีวิตแล้ว โหรำจำรย์ก็ถูกทัศนคติฝ่ำยมนุษย์ของตนชักน ำไปผิดทำงจึงไปยังกรุงเยรูซำเล็ม เมือง

หลวงของชนชำติยิว โดยทึกทักไปว่ำกษัตริย์น่ำจะอยู่ทีนั่น่; กำรทีพ่วกเขำถูกน ำไปผิดทำงได้เป็นเหตุให้เด็กผู้ชำยถูกฆ่ำ

ตำยไปเป็นจ ำนวนมำก — มธ.2:16. 

6. เมือ่พวกเขำไปถึงกรุงเยรูซำเล็มและสอบถำมว่ำกษัตริย์ของชำวยิวทรงมำบังเกิดทีใ่ด พระคัมภีร์บันทึกไว้ว่ำ “ครั้น

กษัตริย์เฮโรดได้ยินดังน้ันแล้ว ท่ำนก็สะดุ้งกลัว ทัว่ท้ังกรุงเยรูซำเล็มก็เหมือนกับท่ำนด้วย” — ข้อ 3: 

(1) เมือ่ได้ยินข่ำวน้ี พวกเขำควรชืน่ชมยินดี แต่เขำเหล่ำน้ันกลับวุ่นวำยใจ; สำเหตุก็ไม่มีอืน่ใด นอกจำกทีเ่ขำไม่ได้

แสวงหำพระผู้ช่วยให้รอดอย่ำงแท้จริง — เทียบ สภษ.4:23. 

(2) ถ้ำคนใดเชือ่ในองค์พระผู้เป็นเจ้ำ แต่ไม่ได้รับผลพวงใดๆ จำกองค์พระผู้เป็นเจ้ำผู้เป็นควำมรักทีอ่ยู่ในอำรมณ์

ทำงภำยในของเขำเลย เขำก็ไม่คู่ควรทีจ่ะถูกเรียกว่ำคริสเตียนแล้ว — 2ตธ.4:8; มก.12:30; 1กธ.2:9 

(3) คริสเตียนทีค่ำดหวังให้องค์พระผู้เป็นเจ้ำเสด็จมำหรือคำดหวังทีจ่ะถูกรับขึ้นไปควรเอำเรือ่งน้ีมำเป็นค ำเตือน — 2

ตธ.4:8; ตต.2:13; วว.2:28; 22:20; มธ.24:40–44; 25:8–13. 

7. หลังจำกทีโ่หรำจำรย์ได้รับกำรแก้ไขจำกพระคัมภีร์แล้ว (มธ.2:4–6) พวกเขำก็ไปยังเบ็ธเลเฮม (ข้อ 8–9) และดวงดำวก็

ปรำกฏแก่เขำอีกครั้งหนึ่งและได้น ำเขำไปยังสถำนทีซ่ึง่พระคริสต์อยู่ “เมือ่พวกโหรำจำรย์ได้เห็นดำวน้ันแล้วก็มีควำมปีติ

ยินดีมำก” (ข้อ 10). 

(1) เมือ่โหรำจำรย์ได้รับกำรแก้ไขจำกพระคัมภีร์และกลับคืนสู่เส้นทำงทีถู่กต้องแล้ว ดวงดำวก็ได้ปรำกฏต่อพวกเขำ

อีกครั้งหนึ่ง; นิมิตทีม่ีชีวิตย่อมควบคู่ไปกับพระคัมภีร์เสมอ. 

(2) พวกปุโรหิตคือผู้ทีค่อยสอนกฎบัญญัติแก่คนท้ังปวง (มลค.2:7) ส่วนธรรมำจำรย์คือผู้ทีรู่้พระคัมภีร์ (อษร.7:6); 

ท้ังพวกปุโรหิตและธรรมำจำรย์ต่ำงก็มีควำมรู้เกีย่วกับกำรบังเกิดของพระคริสต์ (มธ.2:5–6) แต่คนเหล่ำน้ีไม่

เหมือนกับพวกโหรำจำรย์จำกทำงตะวันออก เพรำะพวกเขำไม่เห็นนิมิตและไม่มีใจทีแ่สวงหำพระคริสต์. 

(3) ไม่ว่ำเรำจะ “สอดคล้องกับพระคัมภีร์” สักแค่ไหน ถ้ำเรำสูญเสียกำรสถิตอยู่ขององค์พระผู้เป็นเจ้ำไป เรำก็ผิด

ถนัด; หนทำงแห่งพันธสัญญำใหม่ในกำรเสำะหำและติดตำมองค์พระผู้เป็นเจ้ำคือกำรคงอยู่ในกำรสถิตอยู่ทีซ่่อน

เร้นของพระองค์เสมอ — ยฮ.5:39–40; ยซย.45:15; อซด.33:11, 14; เทียบ 2กธ.5:16. 

(4) กำรสะสมควำมรู้ตำมพระคัมภีร์น้ันเป็นเรือ่งง่ำย แต่ถ้ำเรำอยำกมีกำรน ำพำทีมี่ชีวิต เรำต้องมีชีวิตเป็นอยู่ใน

ควำมสัมพันธ์ทีใ่กล้ชิดสนิทสนมกับองค์พระผู้เป็นเจ้ำ; เรำต้องเป็นหนึ่งกับพระองค์ — มธ.2:10–14. 

(5) โหรำจำรย์ได้เห็นพระคริสต์และพวกเขำก็นมัสกำรพระองค์; จำกน้ันพวกเขำก็ได้รับค ำเตือนจำกพระเจ้ำในควำม

ฝันว่ำไม่ควรกลับไปหำเฮโรด ดังน้ันพวกเขำจึงกลับไปยังประเทศของตน “ทำงอืน่” (ข้อ 12); ทันทีทีเ่รำได้เห็นพระ

คริสต์แล้ว เรำก็จะไม่เลือกทำงเดิม ซึง่เป็นหนทำงแห่งศำสนำทีแ่ยกจำกพระคริสต์อีก แต่เรำจะเลือกอีกทำงหนึ่ง

เสมอ. 

III. เหล่าผูติ้ดตามทีส่ตัยซ์ือ่ของพระคริสต์เป็นหมู่ดาวทีส่่องแสงและมีชีวิต คือคนเหล่าน้ันทีติ่ดตามพระคริสตผ์ู้เป็นดวงดาว

ทีส่่องแสงและมีชีวิตเพือ่จะเป็นส าเนาของพระองค ์— ดนอ.12:3; เทียบ ยนซ.22:17: 

1. หมู่ดำวทีม่ีชีวิตย่อมติดตำมนิมิตฝ่ำยสวรรค์, ทีม่ีชีวิต, เป็นปัจจุบัน และมำในยำมฉับพลันของพระคริสต์ผู้เป็น

ศูนย์กลำงและกำรแพร่หลำยแห่งแผนกำรบริหำรของพระเจ้ำ — กจ.26:16–18; กซ.1:17ข, 18ข. 
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2. หมู่ดำวทีมี่ชีวิตคือคนเหล่ำน้ันทีอ่วยพรแก่พลไพร่ของพระเจ้ำ; เรำยิง่สรรเสริญองค์พระผู้เป็นเจ้ำส ำหรับพลไพร่ของ

พระเจ้ำและยิง่กล่ำวถึงพวกเขำในทำงทีดี่โดยควำมเชือ่ เรำก็ยิง่วำงตัวเองไว้ภำยใต้พระพรของพระเจ้ำ — อฤธ.24:9; 

ยนซ.12:2–3; 22:17. 

3. หมู่ดำวทีมี่ชีวิตย่อมใส่ใจต่อถ้อยค ำของผู้เผยพระวจนะทีอ่ยู่ในพระคัมภีร์ดุจ “ตะเกียงทีส่่องแสงอยู่ในทีมื่ด” เพือ่พระ

คริสต์ผู้เป็นดำวประจ ำรุ่งจะผุดขึ้นในใจของเขำทุกๆ วัน; ถ้ำเรำใส่ใจต่อถ้อยค ำทีอ่ยู่ในพระคัมภีร์ เรำจะมีพระองค์ผุด

ขึ้ นในใจของเรำเพือ่ส่องแสงในควำมมืดแห่งกำรทรยศทีอ่ยู่รอบตัวเรำในวันน้ี ก่อนทีพ่ระองค์จะทรงมำปรำกฏจริงใน

ฐำนะดำวประจ ำรุ่ง — 2ปต.1:19; ยฮ.6:63; วว.2:28; 22:16; 2ตธ.4:8: 

(1) ในหลักกำรของดำวประจ ำรุ่งน้ัน คริสเตียนควรตืน่แต่เช้ำเพรำะยำมเช้ำเป็นเวลำทีดี่ทีสุ่ดในกำรพบกับองค์พระผู้

เป็นเจ้ำ (เพือ่สำมัคคีธรรมกับพระเจ้ำ, เพือ่สรรเสริญและร้องเพลง, เพือ่น ำพระคัมภีร์มำอ่ำนอธิษฐำนไปพร้อมกับ

เน้ือหำในกำรปฏิบัติน้ัน และเพือ่อธิษฐำนต่อองค์พระผู้เป็นเจ้ำ) — พพร.7:12; บพส.5:1–3; 57:8–9; 59:16–17; 

63:1–8; 90:14; 92:1–2; 108:2–3; 143:8; อซด.16:21. 

(2) พระองค์จะมอบตัวของพระองค์เป็นดำวประจ ำรุ่งให้อย่ำงลับๆ แก่คนเหล่ำน้ันทีร่ักพระองค์ ท้ังยังเฝ้ำระวังและ

รอคอยพระองค์ เพือ่พวกเขำจะได้ล้ิมรสควำมสดใหม่แห่งกำรสถิตอยู่ของพระองค์ในเวลำทีพ่ระองค์เสด็จ

กลับมำ หลังจำกทีไ่ม่ทรงอยู่ด้วยเป็นเวลำนำน — 1ธซ.5:6; วว.2:28; 3:2–3; 16:15. 

4. หมู่ดำวทีมี่ชีวิตย่อมรับสุขและถูกเติมเต็มด้วยพระวิญญำณทีเ่พิม่ก ำลังเจ็ดเท่ำเพือ่ท ำให้พวกเขำมีชีวิตชีวำอย่ำงเข้มแข็ง

และส่องแสงอย่ำงแรงกล้ำ เพือ่กำรก่อสร้ำงของพระเจ้ำ — วว.3:1; 4:5; 5:6. 

5. หมู่ดำวทีมี่ชีวิตคือเหล่ำทูตของคริสตจักรท้ังหลำย ซึง่ก็คือเหล่ำผู้ทีร่ับสุขและมีประสบกำรณ์ต่อพระคริสต์ผู้เป็นพระ

วิญญำณในฐำนะทูตผู้ส่งสำรของพระเจ้ำและในฐำนะข่ำวสำรทีส่ดใหม่จำกพระเจ้ำ เพือ่พวกเขำจะสำมำรถแจกจ่ำยพระ

คริสต์ทีส่ดใหม่และเป็นปัจจุบันเข้ำสู่พลไพร่ของพระเจ้ำเพือ่พยำนของพระเยซู — 1:16, 20; 2:1; มลค.3:1–3. 

6. หมู่ดำวทีมี่ชีวิตย่อม “ต้ังปณิธำนใหญ่ในใจ” และ “เสำะหำกำรใหญ่ในใจ”; เขำเหล่ำน้ีคือคนรักของพระเจ้ำซึง่เป็นเหมือน 

“ดวงดำว...จำกวงโคจรของมัน” เพือ่จะร่วมกับพระเจ้ำในกำรสู้รบกับศัตรูของพระองค์ เพือ่พวกเขำจะได้ “เป็นเหมือน

ดวงตะวันผุดขึ้ นมีแสงรัศมีแรงกล้ำ” และเป็นผู้ที ่“ส่องสว่ำงอยู่ในอำณำจักรแห่งพระบิดำของเขำดุจดวงอำทิตย์” — 

วนฉ.5:15–16, 20, 31; ดนอ.11:32; มธ.13:43. 

7. หมู่ดำวทีมี่ชีวิตคือเหล่ำผู้ทีย่ ำเกรงพระยะโฮวำและฟังพระสุรเสียงขององค์ผู้รับใช้ของพระองค์ โดยเชือ่พึง่ในพระยะโฮ

วำเพือ่พวกเขำจะได้มีควำมสว่ำงในยำมทีต้่องเดินอยู่ในควำมมืด — ยซย.50:10–11; บพส.139:7–12, 23–24: 

(1) ผู้ทีก่่อควำมสว่ำงไว้ส ำหรับตนเองและเดินไปในควำมสว่ำงทีเ่ขำก่อขึ้นมำเองแทนทีจ่ะเดินในควำมสว่ำงของพระ

เจ้ำย่อมต้องทนทุกข์ทรมำน — ยซย.50:11. 

(2) เรือ่งน้ีควรเป็นค ำเตือนต่อเรำเพือ่เรำจะได้เดินอยู่ในควำมสว่ำงทีพ่ระเจ้ำประทำนให้ ไม่ใช่ควำมสว่ำงทีเ่รำก่อไว้

ส ำหรับตนเอง; “มำเถิด ให้เรำด ำเนินอยู่ในควำมสว่ำงของพระยะโฮวำ” — 2:5. 

8. หมู่ดำวทีม่ีชีวิตมีแบบเล็งโดยดวงดำวทีถู่กก่อต้ังขึ้ นมำในวันทีสี่แ่ห่งกำรฟ้ืนสภำพของพระเจ้ำพร้อมด้วยกำรเนรมิต

สร้ำงทีก้่ำวไปอีกขั้นหนึ่งของพระองค์ ซึง่ดวงดำวเหล่ำน้ีท ำกำรปกครองโดยกำรฉำยส่อง; ทีไ่หนมีกำรฉำยส่อง ทีนั่น่ก็มี

กำรปกครองเพือ่กำรเติบโตในชีวิต — ยนซ.1:14–19: 

(1) กำรฉำยส่องขององค์พระเยซูเจ้ำบนภูเขำแห่งกำรเปลีย่นรูปลักษณะก็คือกำรมำถึงของอำณำจักรในฤทธิเ์ดช; 

จริงๆ แล้วกำรฉำยส่องน้ีก็คือกำรสถิตอยู่ทีท่ ำกำรปกครองของพระเจ้ำตรีเอกภำพ — มธ.17:1–8; มก.9:1–8. 

(2) อำณำจักรของพระเจ้ำซึง่เป็นกำรปกครองของพระเจ้ำ กำรครอบครองของพระเจ้ำ พร้อมด้วยพระพรและกำรรับ

สุขท้ังปวงแห่งอำณำจักรน้ี ก็คือกำรฉำยส่องขององค์พระเยซูเจ้ำ และอำณำจักรก็คือกำรแผ่ขยำยขององค์พระ
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เยซูเจ้ำโดยกำรฉำยส่องแก่เรำ. 

(3) อำณำจักรคือกำรฉำยส่องแห่งควำมเทีย่งแท้ขององค์พระเยซูเจ้ำ; ทุกครั้งทีพ่ระองค์ทรงฉำยส่องแก่เรำและเรำอยู่

ภำยใต้กำรฉำยส่องน้ัน เรำก็อยู่ในอำณำจักรภำยใต้กำรปกครองและกำรครอบครองของพระเจ้ำทีอ่ยู่ภำยในเรำ

เพือ่กำรเติบโตแห่งชีวิตของเรำ. 

วันเสาร์ 

9. ในด้ำนลบ บำงคนก็เป็น “ดำวทีเ่ร่ร่อนไป” — ยด.12–13: 

(1) อุปมำทีว่่ำด้วยดำวทีเ่ร่ร่อนบ่งชี้ ว่ำอำจำรย์ทีหั่นเหไปมำหรือผู้ทรยศน้ีไม่ได้ยืนหยัดมัน่คงในหลักควำมจริงทีไ่ม่

เปลีย่นแปรแห่งกำรเปิดเผยฝ่ำยสวรรค์ แต่เร่ร่อนไปในท่ำมกลำงพลไพร่ทีเ่ป็นเหมือนดวงดำวของพระเจ้ำ. 

(2) ในวันน้ีผู้ทรยศทีหั่นเหไปมำเป็นดำวทีเ่ร่ร่อนไป แต่ในวันหน้ำพวกเขำจะถูกจองจ ำอยู่ในควำมมืดมนทีห่นำทึบซึง่

เก็บไว้ส ำหรับพวกเขำชัว่นิรันดร์. 

(3) ใครก็ตำมทีไ่ม่ได้สอนว่ำคริสตจักรท้องถิน่ท้ังหลำยไม่ใช่เป้ำหมำยแห่งแผนกำรบริหำรของพระเจ้ำ แต่เป็นเพียง

กระบวนกำรทีจ่ะบรรลุถึงควำมเทีย่งแท้แห่งพระกำยของพระคริสต์อันเป็นเป้ำหมำย คนเช่นน้ันย่อมไม่

สอดคล้องกับควำมต้องกำรแห่งกำรปฏิบัติของพระเจ้ำในยุคปัจจุบันน้ี; ใครก็ตำมทีก่ีดกันเรำออกจำกกำร

ผสมผสำนของคริสตจักรท้ังหลำยเพือ่ควำมเทีย่งแท้แห่งพระกำยของพระคริสต์ คนเช่นน้ันก็คือดวงดำวทีเ่ร่ร่อน; 

ดวงดำวทีแ่ท้จริงคือผู้ท ำให้คนเป็นอันมำกหันมำสู่ควำมชอบธรรม คือผู้ทีไ่ม่น ำผู้อืน่ให้หลงไป แต่หันเขำเหล่ำน้ัน

กลับมำสู่ทำงทีถู่กต้อง. 

(4) วันน้ีท้ังดวงดำวทีมี่ชีวิตและหมู่ดำวทีมี่ชีวิตล้วนอยู่ไม่ไกลจำกเรำเลย — คนเหล่ำน้ีก็อยู่ในและอยู่ร่วมกับ

คริสตจักรท้องถิน่ท้ังหลำย ซึง่เป็นกำรส ำแดงในภำคปฏิบัติทีเ่ป็นจริงแห่งพระกำยของพระคริสต์ (วว.1:11, 20); 

ท่ำมกลำงคริสตจักรท้องถิน่ท้ังหลำยมีบำงคนทีเ่ป็นดำวทีมี่ชีวิต; เรำแค่ไปติดต่อกับคนเหล่ำน้ีและอยู่ด้วยกันกับ

พวกเขำก็ใช้ได้แล้ว; พวกเขำจะน ำเรำไปยังสถำนทีซ่ึง่พระเยซูอยู่. 

10. ขอให้องค์พระผู้เป็นเจ้ำโปรดเมตตำต่อเรำเพือ่เรำจะถูกรักษำให้อยู่บนหนทำงทีถู่กต้องเพือ่จะได้พบกับองค์พระผู้เป็น

เจ้ำ, เพือ่นมัสกำรพระองค์ และถวำยควำมรักของเรำแด่พระองค์ ; ขอให้องค์พระผู้เป็นเจ้ำโปรดท ำให้เรำทุกคนเป็น

เหมือนโหรำจำรย์ทีติ่ดตำมดวงดำวทีม่ีชีวิตไปเสำะหำพระคริสต์และมีกำรค้นพบใหม่ๆ เกีย่วกับพระคริสต์ เพือ่จะ

กลำยเป็นส ำเนำของพระองค์ในฐำนะหมู่ดำวทีม่ีชีวิต — เทียบ อฟ.5:8–9; ยรม.15:16ก. 
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อวยพระพรแก่พลไพร่ของพระเจา้เพือ่จะไดร้บัพระพรของพระเจา้ 

“เรำจะอวยพรแก่คนทีอ่วยพรให้เจ้ำ เรำจะสำปแช่งคนทีแ่ช่งเจ้ำ” — ยนซ.12:3ก 

“ผู้ใดทีอ่วยพรแก่ท่ำน ขอให้เขำได้รับพร ผู้ใดทีแ่ช่งท่ำน ขอให้เขำได้รับค ำสำปแช่ง” — อฤธ.24:9ข 

CWWL, 1978, vol. 1, “Fellowship with the Serving Ones, Volume One,” p. 203: 

ในสำยพระเนตรขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ กำรวิพำกษ์วิจำรณ์กำรประชุมต่ำงๆ คือสิง่ทีช่ัว่ร้ำยและไม่สะอำด.  องค์พระผู้เป็นเจ้ำจะ

ตรัสแก่ท่ำนว่ำ “นีเ่ป็นกำยของเรำ.  เจ้ำเป็นใคร?  ใครให้สิทธิแ์ก่เจ้ำมำต้ังมำตรฐำนส ำหรับกำรประชุมของคริสตจักรของเรำ?”  

ทันทีทีท่่ำนพูดถึงกำรประชุมในเชิงวิพำกษ์วิจำรณ์ ท่ำนก็ท ำลำยควำมเป็นหนึ่ง.  สมมติว่ำคนอืน่ไม่ชอบกำรประชุมทีดี่ในแบบที ่

ท่ำนคิด ท่ำนจะว่ำอย่ำงไร?  ข้ำพเจ้ำอำจไม่ชอบกำรประชุม แต่ข้ำพเจ้ำก็ไม่กล้ำพูดอะไรแม้แต่ค ำเดียวเพรำะข้ำพเจ้ำรู้ว่ำเรือ่งน้ีจะ

เป็นเหตุให้เกิดกำรแตกแยก.... ข้ำพเจ้ำเป็นใครทีจ่ะพูดได้ว่ำข้ำพเจ้ำไม่ชอบกำรประชุม?  ขอให้กำรฉำยส่องทีเ่ป่ียมพระเมตตำ

ขององค์พระผู้เป็นเจ้ำได้มำถึงเรำและมำถึงพีน้่องทีร่ักอีกมำกมำย. 

บทเรียนชีวิตเอ็กโซโด ตอนที ่7, หน้ำ 78–80: 

มีบำงสิง่เกิดขึ้ นในกำรประชุมอธิษฐำนทีเ่ซีย่งไฮ้ในช่วงต้นทศวรรษ 1940 ซึง่ได้ช่วยให้ข้ำพเจ้ำมองดูพลไพร่ของพระเจ้ำอย่ำงที ่

พระองค์ทรงเห็นพวกเขำ.  ในกำรประชุมน้ันมีพีน้่องหญิงซึง่เป็นผู้ร่วมงำนทีมี่ประสบกำรณ์อยู่คนหนึ่ง.  เธอรู้สึกล ำบำกใจกับ

สภำพกำรณ์ทีต่ ำ่ต้อยของคริสตจักร จึงร้องทูลต่อองค์พระผู้เป็นเจ้ำเพือ่คริสตจักร.  ขณะทีเ่ธออธิษฐำน เธอก็ทอดถอนใจและ

คร ำ่ครวญไปด้วยเพรำะสภำพกำรณ์ทีย่ ำ่แย่ของคริสตจักร.  เมือ่เธออธิษฐำนจบ พีน้่องนีก็เปล่งเสียงสรรเสริญองค์พระผู้เป็นเจ้ำ

และขอบพระคุณพระองค์ทีค่ริสตจักรไม่เคยอ่อนแอหรือต ำ่ต้อย มีแต่สูงส่งอยู่เสมอ.  ทีป่ระชุมท้ังหมดก็ตกตะลึง.  จำกน้ันพี ่

น้องนีก็ช่วยให้พวกเรำเข้ำใจถึงควำมหมำยทีอ่ยู่ในค ำพยำกรณ์ของบีละอำมซึง่กล่ำวถึงบุตรหลำนชำวอิสรำเอล.  บีละอำมได้รับ

กำรจ้ำงวำนจำกบำลำคให้มำสำปแช่งบุตรหลำนชำวอิสรำเอล.  แต่แทนทีจ่ะสำปแช่งพลไพร่ของพระเจ้ำ บีละอำมกลับอวยพรพวก

เขำ.  บีละอำมกล่ำวแทนพระเจ้ำว่ำ “พระองค์ไม่ทอดพระเนตรควำมบำปชัว่ในยำโคบ และไม่ทรงเห็นควำมวิบัติในอิสรำเอล” 

(อฤธ.23:21).  นอกจำกน้ีใน 24:5 บีละอำมยังกล่ำวว่ำ “ยำโคบเอ๋ย กระโจมของท่ำนช่ำงงำมเหลือเกิน อิสรำเอลเอ๋ย พลับพลำของ

ท่ำนก็งำม!”  ข้อพระคัมภีร์เหล่ำน้ีแสดงว่ำ พระเจ้ำไม่ทรงเห็นควำมบำปชัว่หรือควำมวิบัติในอิสรำเอล เห็นแต่ควำมดี, ควำมโสภำ, 

และควำมสวยงำมเท่ำน้ัน.  เมือ่พระองค์ทอดพระเนตรคริสตจักรในวันน้ีก็เหมือนกัน. 

อย่ำได้กล่ำวว่ำคริสตจักรต ำ่ต้อยหรือมีแต่ควำมตำย.  ท่ำนยิง่พูดอย่ำงน้ี ก็ยิง่ท ำให้ตัวเองอยู่ภำยใต้กำรสำปแช่ง.  แต่ถ้ำท่ำน

สรรเสริญองค์พระผู้เป็นเจ้ำเพรำะกำรด ำเนินชีวิตคริสตจักรและพูดถึงคริสตจักรในทำงทีด่ี  ก็จะท ำให้ตัวท่ำนอยู่ภำยใต้พระพร

ของพระเจ้ำ.  ตลอดระยะเวลำหลำยปีทีข่้ำพเจ้ำอยู่ในกำรด ำเนินชีวิตคริสตจักร ข้ำพเจ้ำไม่เคยเห็นคนทีพู่ดด้ำนลบเกีย่วกับ

คริสตจักรแล้วได้อยู่ภำยใต้พระพรของพระเจ้ำเลยแม้แต่คนเดียว.  ตรงกันข้ำม ทุกคนทีพู่ดว่ำคริสตจักรย ำ่แย่, ต ำ่ต้อย, หรือมี

แต่ควำมตำย ล้วนตกอยู่ภำยใต้กำรสำปแช่ง.  คนทีพู่ดถึงคริสตจักรในด้ำนบวก ประกำศว่ำคริสตจักรน่ำรัก คริสตจักรเป็นบ้ำน

ของพระเจ้ำ คนเช่นน้ีจึงจะได้รับพระพร.  เรือ่งน้ีไม่ได้เป็นเพียงหลักธรรม แต่เป็นพยำนทีส่ำมำรถยืนยันได้จำกประสบกำรณ์ของ

วิสุทธิชนมำกมำย. 

บำงครั้งเมือ่ข้ำพเจ้ำรู้สึกผิดหวังต่อคริสตจักรและไม่ได้คิดถึงคริสตจักรในด้ำนบวก องค์พระผู้เป็นเจ้ำก็ทรงตักเตือนอยู่ภำยในให้

ข้ำพเจ้ำระวัง.  ข้ำพเจ้ำก็ทูลขอให้พระองค์ทรงช ำระข้ำพเจ้ำทันที และเริม่ประกำศว่ำคริสตจักรช่ำงดีเลิศ.  แม้คริสตจักรอำจสร้ำง

ควำมล ำบำกใจแก่ข้ำพเจ้ำ ข้ำพเจ้ำก็ยังคงรักคริสตจักร.  ข้ำพเจ้ำยิง่พูดในด้ำนบวกเช่นน้ี ก็ยิง่อยู่ภำยใต้พระพรของพระเจ้ำ. 

ระหว่ำงสิง่ทีท่่ำนพูดถึงคริสตจักรกับสิง่ทีอ่งค์พระผู้เป็นเจ้ำตรัส ถ้อยค ำของใครถูกต้อง?  ในโลกนิรันดร์ ถ้อยค ำขององค์พระผู้

เป็นเจ้ำจะถูกยืนยันว่ำถูกต้อง เพรำะคริสตจักรทีอ่ยู่ในโลกนิรันดร์จะเลอเลิศ, มีสง่ำรำศี, และเหนือล ้ำ.  ทุกเรือ่งทีศ่ัตรูกล่ำวหำ

คริสตจักรล้วนแต่เป็นค ำมุสำท้ังส้ิน.  กำรกล่ำวว่ำคริสตจักรย ำ่แย่หรือมีแต่ควำมตำยคือกำรเอ่ยค ำมุสำของมำร.  สภำพกำรณ์ทำง

ภำยนอกของคริสตจักรน้ันเป็นของปลอม.  กำรกล่ำวว่ำคริสตจักรเย็นชำ, มีแต่ควำมตำย, หรือต ำ่ต้อยก็เป็นค ำมุสำ.  คริสตจักร
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น้ันถูกยกชูให้สูงส่งและมีชีวิตชีวำ.  ข้ำพเจ้ำรู้สึกซำบซึ้ งต่อค ำพูดทีห่นักแน่นของพีน้่องนีเกีย่วกับค ำพยำกรณ์ของบีละอำม.  

ถ้อยค ำน้ันได้เปลีย่นทัศนคติของข้ำพเจ้ำทีมี่ต่อสภำพกำรณ์ในปัจจุบันของคริสตจักรไปอย่ำงส้ินเชิง.  เมือ่ข้ำพเจ้ำได้รับถ้อยค ำน้ัน

แล้ว ต้ังแต่น้ันมำข้ำพเจ้ำก็มองเห็นคริสตจักรด้วยควำมสว่ำงทีแ่ตกต่ำงจำกเดิมอย่ำงส้ินเชิง. 

อย่ำเห็นอะไรลึกไปกว่ำทีอ่งค์พระผู้เป็นเจ้ำทรงเห็น.  ตำมค ำพูดของบีละอำมในอำฤธโม องค์พระผู้เป็นไม่ทรงเห็นควำมบำปชัว่ใน

ยำโคบ.  ถ้ำอย่ำงน้ันท่ำนไปเห็นได้อย่ำงไร?  ท่ำนมีสติปัญญำมำกกว่ำหรือมองเห็นได้มำกกว่ำองค์พระผู้เป็นเจ้ำหรือ?  พระคัมภีร์

ประกำศว่ำองค์พระผู้เป็นเจ้ำไม่ทรงเห็นควำมวิบัติในอิสรำเอล แต่ท่ำนกลับอ้ำงว่ำท่ำนเห็นควำมวิบัติในคริสตจักร.  ท่ำนจะเลือก

เชือ่ฝ่ำยไหน เชือ่สำยพระเนตรขององค์พระผู้เป็นเจ้ำหรือสำยตำของท่ำนเอง?  ถ้ำเรำอยู่ฝ่ำยเดียวกับกำรประเมินค่ำทีอ่งค์พระผู้

เป็นเจ้ำมีต่อคริสตจักร เรำจะถูกปกป้องไม่ให้ร่วงหล่นจำกพระพรไปสู่กำรสำปแช่ง .  ขอให้เรำทุกคนระวังให้ดีว่ำจะปฏิบัติต่อ

คริสตจักรอย่ำงไร. 
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ตอนที ่2 

พระคริสตใ์นฐานะท่ีเป็นแพทยแ์ละเจา้บ่าว 
ข้อพระคัมภีร์: มธ.9:10–13, 15; วว.19:7–9 

I. กิตติคุณมดัธายเปิดเผยว่าพระคริสต์ทรงเป็นปฏิปักษ์กบัศาสนา และเรือ่งต่างๆ ทีเ่กีย่วกบัพระคริสตก์อ็ยู่นอกศาสนา: 

1. การบังเกิดของพระคริสต์, การเสาะหาพระคริสต์, การแนะน าพระคริสต์ และการติดตามพระคริสต์ล้วนอยู่นอกศาสนา

ท้ังส้ิน — 1:18–23; 2:1–12; 3:1–12; 4:12–22. 

2. ความคิดใดๆ ทีคิ่ดจะท าการอัศจรรย์ในศาสนาล้วนเป็นการล่อลวงของมารท้ังส้ิน — ข้อ 5–7. 

3. ในฐานะแพทย์และเจ้าบ่าว พระคริสต์ทรงเป็นปฏิปักษ์กับศาสนา — 9:12, 15. 

4. องค์พระเยซูเจ้าไม่ทรงค านึงถึงประเพณีในศาสนา แต่ทรงค านึงถึงความเทีย่งแท้ทีอ่ยู่ภายใน — 15:1–20. 

II. มดัธาย 9:10–13 บ่งชี้ว่าเราอาจมีประสบการณ์และรับสุขพระคริสตใ์นฐานะทีเ่ป็นแพทย:์ 

1. ในการร้องเรียกผู้คนให้ติดตามพระองค์เพือ่อาณาจักรน้ัน องค์พระเยซูเจ้าทรงท าการปฏิบัติในฐานะแพทย์ ไม่ใช่ผู้พิพากษา.  

2. การพิพากษาของผู้พิพากษาน้ันเป็นไปตามความชอบธรรม ขณะทีก่ารเยียวยาของแพทย์น้ันเป็นไปตามพระเมตตาและพระคุณ. 

3. พระคริสต์เสด็จมาเพือ่ท าการปฏิบัติในฐานะแพทย์เพือ่เยียวยารักษา, ฟ้ืนฟู, ชุบชีพ และช่วยเราให้รอด เพือ่เราจะถูกก่อรูปใหม่

ให้เป็นพลเมืองใหม่ฝ่ายสวรรค์ของพระองค์ เป็นผู้ทีใ่ห้พระองค์ใช้มาก่อต้ังอาณาจักรฝ่ายสวรรค์ของพระองค์บนแผ่นดินโลกที ่

เสือ่มเสียน้ีได้. 

4. “แต่จงไปค้นคว้าความหมายของข้อความทีว่่า ‘เราประสงค์ ความเมตตามิใช่ เครือ่งบูชา’” — ข้อ 13. 

(1) องค์พระเยซูเจ้าทรงเยียวยารักษาความเจ็บป่วยฝ่ายวิญญาณของเรา ซึง่ก็คือความเจ็บป่วยแห่งความบาป. 

(2) สิง่ทีอ่ยู่ระหว่างความบาปและความตายคือความเจ็บป่วย, โรคภัย และความเจ็บไข้นานาชนิด. 

(3) องค์พระเยซูเจ้าทรงอภัยความบาปของเราและทรงเยียวยารักษาเราในทุกด้าน. 

(4) ในฐานะทีเ่ป็นคนบาป เราป่วยอย่างส้ินเชิง เพราะเราป่วยท้ังฝ่ายกาย, ฝ่ายวิญญาณ, ฝ่ายศีลธรรม และฝ่ายจิตใจ แต่พระ

เยซูซึง่เป็นท้ังผู้ให้อภัยและแพทย์ทรงสามารถเยียวยารักษาความป่วยไข้ท้ังปวงของเราได้. 

(5) ในฐานะแพทย์ของเรา องค์พระผู้เป็นเจ้าทรงเยียวยารักษาเราในวิญญาณและในจิตของเราเป็นส าคัญ ไม่ใช่ในร่างกายของ

เรา. 

(6) แม้องค์พระผู้เป็นเจ้าอาจเยียวยารักษาหรือไม่เยียวยารักษาเราในร่างกายของเรา แต่พระองค์ก็ทรงพร้อมทีจ่ะเยียวยา

รักษาเราเสมอในทุกส่วนของวิญญาณและจิตของเรา. 

(7) การเยียวยารักษาขององค์พระผู้ เป็นเจ้าทรงเป็นแพทย์ของเราน้ันเป็นเรือ่งฝ่ายวิญญาณเป็นส าคัญ ไม่ใช่เรือ่งทาง

กายภาพ; พระองค์เป็นผู้ทรงเยียวยารักษาความป่วยไข้ฝ่ายวิญญาณของเรา. 

5. ประสบการณ์ของเปาโลในช่วงท้ายแห่งการปฏิบัติของเขา ได้ช่วยเหลือเราให้มีความชืน่ชมทีถู่กต้องต่อพระคริสต์ในฐานะแพทย์

ของผู้เชือ่ท้ังหลาย: 

(1) ใน 2 ติโมเธียว 4:20ข เปาโลกล่าวว่า “โตรฟีโมยังป่วยอยู่ ข้าพเจ้าจึงได้ละเขาไว้ทีเ่มืองมีเลโต.” 

(2) อัครทูตเปาโลละคนทีใ่กล้ชิดสนิทสนมกับเขาให้อยู่ในความป่วยไข้ โดยไม่ได้อธิษฐานเพือ่ท าการเยียวยารักษาเขา. 

(3) เปาโลไม่ได้ใช้ของประทานแห่งการรักษาโรคของเขา (กจ.19:11–12) ในการรักษาโรคกระเพาะของติโมเธียว แต่เปาโลได้

ชี้ แนะให้เขาใช้วิธีธรรมชาติมารักษา (1ตธ.5:23). 

(4) เปาโลหนุนใจให้ติโมเธียวดืม่เหล้าองุ่นบ้างเล็กน้อย ท้ังยังละโตรฟีโมไว้ทีเ่มืองมีเลโต. 

(5) เปาโลดูแลเหล่าผู้ร่วมงานของเขาด้วยแนวทางทีเ่ป็นมนุษย์อย่างยิง่. 

(6) สาเหตุทีเ่ปาโลค านึงถึงพวกเขาด้วยแนวทางเช่นน้ีก็เป็นเพราะว่า ในเวลาทีท่นทุกข์น้ัน เปาโลและเหล่าผู้ร่วมงานของเขาอยู่

ภายใต้การควบคุมสัง่สอนของชีวิตทางภายใน ไม่ได้อยู่ภายใต้ฤทธิเ์ดชแห่งของประทานทางภายนอก. 

(7) เรือ่งแรกเป็นมาจากพระคุณในชีวิต เรือ่งหลังเป็นมาจากของประทานในฤทธิเ์ดช — ฤทธิเ์ดชทีเ่ป็นการอัศจรรย์. 
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(8) ประสบการณ์ของเปาโลควรช่วยเหลือเราให้มองเห็นว่า การเยียวรักษาของพระคริสต์ในวันน้ีส่วนใหญ่แล้วจะมีเพือ่

วิญญาณและจิต. 

(9) ถ้าเรามองเห็นนิมิตน้ี เราจะเชือ่พึง่ในพระคริสต์และมีประสบการณ์ต่อพระองค์เป็นแพทย์ของเรา. 

6. ในฐานะแพทย์ของเรา พระคริสต์ทรงมีอ านาจแห่งการเยียวยารักษา: 

(1) การเยียวยารักษาของพระองค์ไม่เพียงเป็นเรือ่งของฤทธิเ์ดช แต่ยังเป็นเรือ่งของอ านาจด้วย. 

(2) ในการเยียวยารักษาเราน้ัน พระองค์ไม่จ าเป็นต้องสัมผัสแตะต้องเราโดยตรงเลย. 

(3) พระองค์แค่ตรัสเพียงค าเดียวเท่าน้ัน อ านาจของพระองค์ทีม่าพร้อมกับพระค าของพระองค์ก็จะเยียวยารักษาเรา — มธ.

8:8. 

(4) แพทย์ของเราเยียวยารักษาเราด้วยอ านาจของพระองค์. 

III. ในมดัธายและวิวรณ์ พระคริสตท์รงถูกเปิดเผยในฐานะทีเ่ป็นเจา้บ่าว — มธ.9:15; วว.19:7–9: 

1. มัดธาย 25:1 เป็นถ้อยค าทีก้่าวไปอีกขั้นหนึ่งเกีย่วกับองค์พระเยซูเจ้าในฐานะเจ้าบ่าว: 

(1) ข้อน้ีเปิดเผยว่าองค์พระผู้เป็นเจ้าจะเสด็จกลับมาในฐานะเจ้าบ่าว ซึง่เป็นบุคคลทีน่่าชืน่ใจและน่าดึงดูดทีสุ่ด. 

(2) พระคัมภีร์เปิดเผยว่าพระคริสต์คือพระเจ้าทีแ่ปรสภาพเป็นรูปธรรมในเน้ือหนังเพือ่มารับเจ้าสาว. 

(3) ดังน้ันสถานะของพระคริสต์จึงเป็นเจ้าบ่าว. 

(4) ในฐานะเจ้าบ่าว พระองค์ทรงเป็นบุคคลทีน่่าชืน่ใจเพือ่การรับสุขของเรา. 

(5) เราไม่เพียงต้องชืน่ชมต่อพระคริสต์ในฐานะทีเ่ป็นแพทย์ของเราเพือ่การฟ้ืนฟูแห่งชีวิตเท่าน้ัน แต่ยังต้องชืน่ชมต่อพระองค์

ในฐานะทีเ่ป็นเจ้าบ่าวของเราเพือ่การรับสุขทีมี่ชีวิตในการสถิตอยู่ของพระองค์ด้วย. 

2. วิวรณ์ 19:7–9 เปิดเผยถึงพระคริสต์ในฐานะทีเ่ป็นเจ้าบ่าว: 

(1) ข้อพระคัมภีร์เหล่าน้ีเปิดเผยว่าองค์พระเยซูเจ้าทรงเป็นพระเมษโปดกซึง่อยู่ในฐานะเจ้าบ่าว. 

(2) พระคริสต์ทรงถูกน าเสนอว่าเป็นท้ังพระเมษโปดกและเจ้าบ่าว. 

(3) ในกิตติคุณโยฮนั พระคริสต์ทรงถูกเปิดเผยว่าเป็นท้ังพระเมษโปดกผู้เสด็จมาขจัดไปซึง่ความบาป และเจ้าบ่าวผู้เสด็จมา

เพือ่พระองค์จะทรงได้รับเจ้าสาว. 

(4) พระเมษโปดกมีเพือ่การไถ่ ส่วนเจ้าบ่าวมีเพือ่งานมงคลสมรส. 

(5) การไถ่ถูกกระท าส าเร็จโดยพระคริสต์ผู้เป็นพระเมษโปดกของพระเจ้า และงานมงคลสมรสจะเกิดขึ้ นเมือ่พระคริสต์ผู้เป็น

เจ้าบ่าวทีจ่ะเสด็จมาน้ันทรงรับเจ้าสาวของพระองค์. 

(6) ในฐานะเจ้าบ่าว พระคริสต์ทรงต้องมีงานมงคลสมรส ; ฐานะของเราคือเจ้าสาว ส่วนฐานะของพระคริสต์ผู้จะเสด็จมาคือ

เจ้าบ่าว. 

(7) เราอยู่บนโลกเพือ่เป็นเจ้าสาวทีต่ระเตรียมพร้อมทีจ่ะพบกับพระองค์ ส่วนพระองค์ทรงอยู่บนพระทีนั่ง่ในสวรรค์ชั้นสาม

เพือ่เตรียมจะเสด็จมาพบกับเราในฐานะเจ้าบ่าว. 

(8) พระองค์ก าลังจะเสด็จมาในฐานะเจ้าบ่าว ส่วนเราก าลังจะไปในฐานะเจ้าสาว — มธ.25:1. 
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ตอนที ่3 

เยซ ู— พระนามขององคก์ษตัรยิพ์ระผูช่้วยท่ีพระเจา้ประทาน และ 

อมิมานูเอล — พระนามขององคก์ษตัรยิพ์ระผูช่้วยท่ีมนุษยเ์รยีกขาน 
ข้อพระคัมภีร์: มธ.1:21, 23; 18:20; 28:20 

I. “เธอจะคลอดบุตรชาย แล้วเจ้าจงตั้ งชือ่ท่านว่า เยซู เพราะว่าท่านเป็นผู้ทีจ่ะช่วยพลไพร่ของท่านให้รอดจากความบาปของเขา

ทั้งหลาย” — มธ.1:21: 

1. ค ำว่ำ “เยซู” เป็นภำษำกรีก มีควำมหมำยเดียวกันกับค ำว่ำ “ยะโฮซูอะ” ในภำษำเฮบ็รำย ซึง่หมำยถึง “พระยะโฮวำพระผู้ช่วย” 

หรือ “ควำมรอดแห่งพระยะโฮวำ”; พระเยซูทรงเป็นพระยะโฮวำทีก่ลำยเป็นพระผู้ช่วยให้รอดและควำมรอดของเรำ — 

รม.10:12–13; 5:10; เทียบ ฟป.1:19. 

2. พระนำม เยซู ครอบคลุมถึงพระนำม ยะโฮวา ด้วย ซึง่หมำยถึง “เรำเป็นซึง่เรำเป็น” โดยบ่งชี้ ว่ำพระยะโฮวำทรงเป็นองค์นิรันดร์ที ่

ด ำรงอยู่เองและด ำรงอยู่นิรันดร์ คือพระองค์ผู้ทรงเป็นอยู่ในอดีต, ทรงเป็นอยู่ในปัจจุบัน และจะทรงเป็นอยู่ในอนำคตสืบไปชัว่

นิรันดร์ — อซด.3:14; วว.1:4: 

(1) พระยะโฮวำทรงเป็นผู้เดียวทีเ่ป็นและเป็นผู้ทีไ่ม่พึง่พำสิง่อืน่ใดนอกเหนือจำกพระองค์เอง; เรำต้องฝึกฝนวิญญำณแห่งควำม

เชือ่ของเรำมำเชือ่ว่ำ “พระองค์ทรงเป็น” และเรำ “ไม่เป็น”; พระองค์ทรงเป็นผู้เดียว ทรงเป็นหนึ่งเดียวน้ันในทุกสิง่ ส่วนเรำไม่

เป็นอะไรเลย — ฮร.11:6. 

(2) ในฐำนะเรำเป็น พระองค์คือผู้ครอบคลุมสรรพสิง่ เป็นควำมเทีย่งแท้ของทุกสิง่ทีอ่ยู่ในด้ำนบวกและทุกสิง่ทีพ่ลไพร่ของ

พระองค์ต้องกำร — ยฮ.6:35; 8:12; 10:14; 11:25; 14:6. 

(3) เรำอำจกล่ำวได้ว่ำ ผู้เชือ่อย่ำงเรำมีเช็คทีไ่ด้ลงนำมไว้แล้ว แต่ยังไม่ได้กรอกจ ำนวนเงิน ซึง่เรำจะกรอกอะไรลงไปก็ได้ตำมทีเ่รำ

ต้องกำร; ไม่ว่ำเรำต้องกำรสิง่ใด พระเยซูก็ทรงเป็นสิง่น้ัน ไม่ว่ำจะเป็นควำมสว่ำง, ชีวิต, ฤทธิเ์ดช, สติปัญญำ, ควำมบริสุทธิ ์

หรือควำมชอบธรรม; ทุกสิง่ทีเ่รำต้องกำรล้วนสำมำรถพบได้ในพระนำมของพระเยซู.   

3. พระเยซูทรงเป็นยะโฮซูอะของเรำ ผู้น ำเรำเข้ำสู่กำรพักสงบ ซึง่ก็คือตัวของพระองค์เองในฐำนะทีเ่ป็นแผ่นดินงำมต่อเรำ — 

ฮร.4:8; มธ.11:28–29. 

4. พระนำมขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ ซึง่เป็นตัวตนของพระองค์น้ัน ก็คือพระวิญญำณผู้ครอบคลุมสรรพสิง่ทีผ่สมผสำนรวมกัน — 

พพร.1:3; อซด.30:23–30; ฟป.1:19. 

5. พระนำมของพระเยซูน้ันเหนือล ้ำยิง่กว่ำนำมชือ่ท้ังปวง — 2:9–10. 

(1) พระนำมของพระเยซูมีเพือ่ให้เรำเชือ่เข้ำสู่พระนำมน้ี — ยฮ.1:12. 

(2) พระนำมของพระเยซูมีเพือ่ให้เรำรับบัพติศมำเข้ำสู่พระนำมน้ี — กจ.8:16; 19:5. 

(3) พระนำมของพระเยซูมีเพือ่ให้เรำได้รับควำมรอด — 4:12. 

(4) พระนำมของพระเยซูมีเพือ่ให้เรำได้รับกำรรักษำ — 3:6; 4:10. 

(5) พระนำมของพระเยซูมีเพือ่ให้เรำได้รับกำรช ำระ, แบ่งแยกบริสุทธิ ์และโปรดให้ชอบธรรม — 1กธ.6:11. 

(6) พระนำมของพระเยซูมีเพือ่ให้เรำร้องเรียก — รม.10:13; 1กธ.1:2; กจ.9:14; ยนซ.4:26. 

(7) พระวิญญำณน้ันคืออำกำศฝ่ำยสวรรค์ทีใ่ห้เรำสูดรับ; เรำได้สูดรับพระวิญญำณน้ันโดยกำรฝึกฝนวิญญำณของเรำมำร้องออก

พระนำมขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ แล้วจึงได้ต้อนรับพระวิญญำณน้ัน — ยฮ.20:22; ฆต.3:2; 1ธซ.5:17; พรท.3:55–56; บทเพลง

ที ่210. 

6. จุดประสงค์ของกำรร้องออกพระนำมขององค์พระผู้เป็นเจ้ำคือ: 

(1) เพือ่ได้รับควำมรอด — รม.10:13. 

(2) เพือ่ได้รับกำรช่วยให้พ้นจำกควำมทุกข์ยำก, ควำมยำกล ำบำก, ควำมเสียใจ และควำมเจ็บปวด — บพส.18:6; 118:5; 86:7; 

50:15; 81:7; 116:3–4. 
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(3) เพือ่จะมีส่วนในควำมเอ็นดูรักใคร่ ในพระเมตตำขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ — 86:5. 

(4) เพือ่จะรับส่วนในควำมรอดขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ — 116:2, 4, 13, 17. 

(5) เพือ่จะต้อนรับพระวิญญำณน้ัน — กจ.2:17, 21. 

(6) เพือ่จะดืม่น ้ำฝ่ำยวิญญำณและกินอำหำรฝ่ำยวิญญำณส ำหรับควำมอิม่หน ำ — ยซย.55:1–2, 6. 

(7) เพือ่จะรับสุขควำมอุดมสมบูรณ์ขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ — รม.10:12; 1กธ.12:3ข; พบญ.4:7; บพส.145:18. 

(8) เพือ่เร่งเร้ำตัวเรำเอง — ยซย.64:7. 

(9) พระนำมของพระเยซูมีเพือ่ให้เรำอธิษฐำนในพระนำมน้ี — ยฮ.14:13–14; 15:16; 16:24. 

(10) พระนำมของพระเยซูมีเพือ่ให้เรำชุมนุมเข้ำสู่พระนำมน้ี — มธ.18:20. 

(11) พระนำมของพระเยซูมีเพือ่ให้เรำขับผี — กจ.16:18. 

(12) พระนำมของพระเยซูมีเพือ่ให้เรำกล่ำวในพระนำมน้ีด้วยควำมกล้ำหำญ — 9:27. 

7. ซำตำนเกลียดชังพระนำมของพระเยซู: 

(1) ซำตำนใช้คนมำโจมตีพระนำมของพระเยซู — เทียบ 26:9. 

(2) นักศำสนำโจมตีพระนำมของพระเยซู โดยกำรห้ำมผู้เชือ่ไม่ให้ประกำศหรือสอนในพระนำมน้ัน — 4:17–18; 5:40. 

(3) เมือ่พวกอัครทูตถูกข่มเหง พวกเขำชืน่ชมยินดีทีพ่วกเขำถูกนับว่ำคู่ควรทีจ่ะถูกเหยียดหยำมเพรำะพระนำมของพระเยซู — 

ข้อ 41; 15:26. 

8. องค์พระเยซูเจ้ำทรงยกย่องเหล่ำผู้มีชัยชนะทีอ่ยู่ในฟีละเดลไฟอะ เพรำะพวกเขำไม่ปฏิเสธพระนำมของพระองค์ — วว.3:8: 

(1) คริสตจักรทีฟ้ื่นฟูได้ละท้ิงนำมชือ่อืน่ท้ังหมดทีน่อกเหนือไปจำกพระนำมขององค์พระเยซูคริสต์เจ้ำ และคริสตจักรทีฟ้ื่นฟูน้ัน

เป็นขององค์พระผู้เป็นเจ้ำอย่ำงเด็ดขำด. 

(2) กำรแยกคริสตจักรเป็นคณะนิกำย โดยกำรใช้ชือ่อืน่ทีไ่ม่ใช่พระนำมขององค์พระผู้เป็นเจ้ำก็คือกำรล่วงประเวณีฝ่ำยวิญญำณ; 

คริสตจักรซึง่เป็นหญิงพรหมจำรีอันบริสุทธิที์ไ่ด้หม้ันหมำยกับพระคริสต์ (2กธ.11:2) จึงไม่ควรมีชือ่อืน่ใดนอกจำกพระนำม

ของสำมีของเธอเท่ำน้ัน. 

II. “ดูเถิดหญิงพรหมจารีคนหนึง่จะตั้งครรภ์และจะคลอดบุตรชาย และคนทั้งหลายจะเรียกนามของท่านว่าอิมมานูเอล (แปลว่าพระเจ้า

อยู่กบัเรา)” — มธ.1:23: 

1. “เยซู” เป็นพระนำมขององค์กษัตริย์พระผู้ช่วยทีพ่ระเจ้ำประทำน ส่วน “อิมมำนูเอล” เป็นพระนำมขององค์กษัตริย์พระผู้ช่วยที ่

มนุษย์เรียกขำน — ข้อ 23. 

2. มัดธำยคือหนังสือทีก่ล่ำวถึงอิมมำนูเอล — พระเจ้ำทีไ่ด้กลำยเป็นเน้ือหนังเพือ่มำอยู่กับเรำ — ข้อ 21–23. 

3. อิมมำนูเอลน้ันครอบคลุมสรรพสิง่ — ฟป.1:19: 

(1) ก่อนอืน่พระองค์ทรงเป็นพระผู้ช่วยของเรำ (ลก.2:11) จำกน้ันก็ทรงเป็นพระผู้ไถ่ของเรำ (ยฮ.1:29; รม.3:24) เป็นผู้ประทำน

ชีวิตของเรำ (1กธ.15:45ข) และเป็นพระวิญญำณทีอ่ำศัยอยู่ภำยในผู้ครอบคลุมสรรพสิง่ (ยฮ.14:16–20; รม.8:9–11). 

(2) อันทีจ่ริงเน้ือหำของพันธสัญญำใหม่ท้ังหมดก็คืออิมมำนูเอล (มธ.1:23; 18:20; 28:20; วว.21:3) และผู้เชือ่ท้ังหลำยในพระ

คริสต์ผู้เป็นอวัยวะของพระคริสต์น้ันก็เป็นส่วนหนึ่งของอิมมำนูเอลทีย่ิง่ใหญ่น้ี ซึง่ก็คือพระคริสต์แห่งกลุ่มชน (1กธ.12:12; 

กซ.3:10–11).  

4. อิมมำนูเอลในภำคปฏิบัติทีเ่ป็นจริงคือพระวิญญำณแห่งควำมเทีย่งแท้อันเป็นกำรสถิตอยู่ของพระเจ้ำตรีเอกภำพทีส่ ำเร็จสุด

ยอดผู้อยู่ในวิญญำณของเรำ; กำรสถิตอยู่ของพระองค์น้ันอยู่กับเรำเสมอในวิญญำณของเรำ ไม่เพียงแค่ทุกวัน แต่ทุกเวลำ

ด้วย — ยฮ.1:14; 14:16–20; 1กธ.15:45ข; 2ตธ.4:22: 

(1) พระองค์ทรงอยู่กับเรำในกำรชุมนุมของเรำ — มธ.18:20. 

(2) พระองค์ทรงอยู่กับเรำตลอดวันเวลำ — 28:20. 

(3) พระองค์ทรงอยู่กับเรำในวิญญำณของเรำ — 2ตธ.4:22. 
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ก. วันน้ีวิญญำณของเรำคือดินแดนแห่งอิมมำนูเอล — ยซย.8:7–8. 

ข. เนือ่งจำกพระเจ้ำทรงอยู่กับเรำ ศัตรูย่อมไม่อำจยึดครองดินแดนแห่งอิมมำนูเอลได้ — ข้อ 10; เทียบ 1ยฮ.5:4; ยฮ.3:6 

(4) เรำสำมำรถรับสุขกำรสถิตอยู่ของพระเจ้ำตรีเอกภำพได้ เมือ่เรำมำชุมนุมกันเพือ่สอนพระค ำอันบริสุทธิข์องพระองค์— มธ.

18:20; 28:20; บพส.119:130; กจ.6:4. 

(5) เรำรับสุขพระคุณและสันติสุขผ่ำนทำงพระวิญญำณน้ันผู้เป็นกำรสถิตอยู่ของพระเจ้ำตรีเอกภำพ — ฆต.6:18; กจ.9:31. 

(6) กำรน ำพำและกำรเป็นพยำนของพระวิญญำณน้ันก็คือกำรสถิตอยู่ของพระองค์ — รม.8:14, 16. 

(7) เรำรับสุขกำรแจกจ่ำยของพระเจ้ำตรีเอกภำพผ่ำนกำรสถิตอยู่ของพระองค์ผู้เป็นพระวิญญำณน้ัน — 2กธ.13:14. 

5. ถ้ำจะมีชีวิตเป็นอยู่ร่วมกับพระคริสต์ผู้เป็นอิมมำนูเอล เรำก็ต้องอยู่ในกำรสถิตอยู่อันศักดิสิ์ทธิข์องพระองค์ ซึ ่งก็คือพระ

วิญญำณผู้ประทำนชีวิตผู้เป็นกำรส ำเร็จสุดยอดของพระเจ้ำตรีเอกภำพ — ฆต.5:25: 

(1) ในกำรมีชีวิตเป็นอยู่ร่วมกับพระคริสต์น้ัน เรำยังคงมีชีวิตเป็นอยู่ ทว่ำไม่ใช่โดยตัวของเรำเอง แต่โดยพระคริสต์มีชีวิตเป็นอยู่

ในเรำและร่วมกับเรำในฐำนะอิมมำนูเอล; ถ้ำพระเจ้ำตรีเอกภำพอยู่ภำยนอกตัวเรำก็ไม่สำมำรถท ำให้ควำมมุ่งหมำยของ

พระองค์ในกำรแจกจ่ำยตัวของพระองค์เองเข้ำสู่เรำส ำเร็จครบถ้วนได้ ดังน้ันกำรทีพ่ระองค์ทรงอยู่กับเรำน้ันจะต้องเป็นทำง

ภำยใน  — 2:20. 

(2) อิมมำนูเอลทรงเป็นชีวิตและตัวตนของเรำ ส่วนเรำเป็นอวัยวะของพระองค์ มีชีวิตเป็นอยู่ร่วมกับพระองค์เหมือนเป็นคนคน

เดียว; ชัยชนะของเรำขึ้นอยู่กับอิมมำนูเอล ซึง่ก็คือกำรสถิตอยู่ของพระเยซู. 

(3) หำกเรำมีกำรสถิตอยู่ขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ เรำก็จะมีสติปัญญำ, มีสำยตำทีแ่หลมคม, มีสำยตำทีเ่ห็นกำรณ์ไกล และมีกำร

รู้จักทำงภำยในเกีย่วกับเรือ่งรำวต่ำงๆ; กำรสถิตอยู่ขององค์พระผู้เป็นเจ้ำจึงเป็นทุกสิง่ต่อเรำ — 2กธ.2:10; 4:6–7; ฆต.5:25; 

ยนซ.5:22–24; ฮร.11:5–6. 

6. ถ้ำเรำจะเข้ำสู่, ถือครอง และรับสุขพระคริสต์ผู้ครอบคลุมสรรพสิง่เป็นควำมเทีย่งแท้ของแผ่นดินงำม เรำก็ต้องกระท ำเรือ่งน้ี

โดยกำรสถิตอยู่ขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ; องค์พระผู้เป็นเจ้ำทรงสัญญำกับโมเซว่ำ “กำรสถิตของเรำจะไปกับเจ้ำ และให้เจ้ำได้พัก

สงบ” (อซด.33:14); กำรสถิตอยู่ของพระเจ้ำก็คือทำงของพระองค์ ซึง่เป็น “แผนที”่ ทีแ่สดงให้พลไพร่ของพระองค์รู้ถึงทำงที ่

พวกเขำควรเดิน: 

(1) ถ้ำจะได้รับและถือครองพระคริสต์ผู้เป็นดินแดนทีค่รอบคลุมสรรพสิง่อย่ำงครบบริบูรณ์เพือ่กำรก่อสร้ำงของพระเจ้ำ เรำก็

ต้องยึดถือหลักกำรน้ี คือกำรสถิตอยู่ของพระเจ้ำเป็นบรรทัดฐำนส ำหรับทุกเรือ่ง; ไม่ว่ำเรำจะท ำอะไร เรำต้องสนใจว่ำเรำมีกำร

สถิตอยู่ของพระเจ้ำหรือไม่; ถ้ำเรำมีกำรสถิตอยู่ของพระเจ้ำ เรำก็มีทุกสิง่ แต่ถ้ำเรำสูญเสียกำรสถิตอยู่ของพระเจ้ำ เรำก็

สูญเสียทุกสิง่ — มธ.1:23; 2ตธ.4:22; ฆต.6:18; บพส.27:4, 8; 51:11. 

(2) กำรสถิตอยู่ขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ รอยยิ้มขององค์พระผู้เป็นเจ้ำน้ันเป็นหลักกำรทีค่อยก ำกับ; เรำต้องเรียนรู้ทีจ่ะถูกรักษำ, 

ปกครอง, ก ำกับ และน ำทำงโดยกำรสถิตมือหนึ่ง (มือแรก) โดยตรงจำกองค์พระผู้เป็นเจ้ำ — 27:8; 80:3, 7, 17–19. 

(3) ในฐำนะตัวแทนแห่งด้ำนกำรครอบครองของชีวิตทีสุ่กงอม โยเซฟได้รับสุขกำรสถิตอยู่ขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ จึงท ำให้เขำมี

อ ำนำจ, ควำมรำบรืน่ และพระพรขององค์พระผู้เป็นเจ้ำ — ยนซ.39:2–5, 21; กจ.7:9. 

(4) โมเซเป็นบุคคลทีอ่ยู่ใกล้กับพระทัยของพระเจ้ำอย่ำงยิง่ เป็นบุคคลทีส่อดคล้องกับพระทัยของพระองค์; นีค่ือสำเหตุทีเ่ขำมี

กำรสถิตอยู่ของพระเจ้ำในระดับทีสู่งสุด — อซด.33:11. 

(5) อัครทูตเปำโลคือผู้ทีด่ ำเนินชีวิตและกระท ำกำรต่อเบ้ืองพระพักตร์ของพระคริสต์ ตำมเครือ่งบ่งชี้ ถึงท้ังตัวของพระองค์ซึง่ได้

ส ำแดงออกมำทีพ่ระเนตรของพระองค์ — 2กธ.2:10. 

(6) “ตอนเป็นอนุชน ข้ำพเจ้ำได้รับกำรสอนถึงวิธีกำรมำกมำยทีจ่ะมีชัยชนะ, แบ่งแยกบริสุทธิ,์ และอยู่ฝ่ำยวิญญำณ.  อย่ำงไรก็ดี

วิธีกำรเหล่ำน้ีใช้ไม่ได้ผลเลย.... นอกจำกกำรสถิตอยู่ขององค์พระผู้เป็นเจ้ำแล้ว ก็ไม่มีวิธีกำรอืน่อีก.  กำรทีพ่ระองค์สถิตอยู่

กับเรำน้ันคือทุกสิง่ทุกอย่ำง” — Life–study of Joshua, 2
nd

 ed., p. 50. 

7. พันธสัญญำใหม่ท้ังหมดก็คืออิมมำนูเอล และบัดน้ีเรำก็เป็นส่วนหนึ่งของอิมมำนูเอลทีย่ิง่ใหญ่น้ี ซึ ่งจะส ำเร็จสุดยอดในกรุง
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เยรูซำเล็มใหม่ในฟ้ำสวรรค์ใหม่และแผ่นดินโลกใหม่ไปตรำบชัว่นิรันดร์; พันธสัญญำใหม่เริม่ต้นด้วยมนุษย์พระเจ้ำผู้ทรงเป็น 

“พระเจ้ำอยู่กับเรำ” และส้ินสุดลงทีม่นุษย์พระเจ้ำผู้ยิง่ใหญ่ กรุงเยรูซำเล็มใหม่ ซึง่ก็คือ “ทีส่ถิตอยู่ของพระยะโฮวำ” — มธ.1:23; 

1กธ.6:17; กจ.9:4; 1ตธ.3:15–16; วว.21:3, 22; ยอค.48:35. 
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ตอนที ่4 

พระคริสตใ์นฐานะท่ีเป็นศนูยก์ลางของพระเจา้ตรเีอกภาพท่ีผ่านข ัน้ตอน 
ข้อพระคัมภีร์: มธ.28:19; 1กธ.15:45; 2กธ.3:17; 13:14 

I. การเปิดเผยทีช่ัดเจนทีสุ่ดเกีย่วกับตรีเอกภาพอันศักดิส์ิทธิน้ั์นอยู่ใน มธ.28:19: “เหตุฉะน้ันท่านทั้งหลายจงออกไปน าชนทุกชาติมา

เป็นสาวกให้พวกเขารับบพัติศมาเขา้สู่พระนามแห่งพระบิดาและพระบุตรและพระวิญญาณบริสุทธิ”์:  

1. “เข้าสู่พระนาม” ชี้ถึงตัวตน: 

(1) การรับบัพติศมาคือการรับบัพติศมาเข้าสู่พระนาม ซึง่ก็คือตัวตนของพระบิดา, พระบุตร และพระวิญญาณบริสุทธิ ์เข้าสู่การ

เข้าสนิททางอินทรียภาพกับพระเจ้าตรีเอกภาพทีผ่่านขั้นตอน. 

(2) ค าว่า “เข้าสู่” ใน 28:19 บ่งชี้ถึงการเข้าสนิทเช่นเดียวกับใน รม.6:3, ฆต.3:27 และ 1กธ.12:13. 

(3) การให้ผู้คนรับบัพติศมาเข้าสู่พระนามของพระเจ้าตรีเอกภาพคือการให้พวกเขารับบัพติศมาเข้าสู่การเข้าสนิทฝ่ายวิญญาณที ่

ลับลึกกับพระองค์. 

(4) ใน มธ.28:19 ตรีเอกภาพอันศักดิสิ์ทธิท์รงมีพระนามเพียงหนึ่งเดียว: 

ก. พระนามน้ีคือการรวมยอดแห่งสิง่ทรงเป็นอันศักดิสิ์ทธิ ์ซึง่เทียบเท่ากับตัวตนของพระองค์. 

ข. การให้ผู้เชือ่รับบัพติศมาเข้าสู่พระนามของพระเจ้าตรีเอกภาพจึงเป็นการจุ่มเขาเข้าสู่ทุกสิง่ทีพ่ระเจ้าตรีเอกภาพทรงเป็น. 

2. พระเจ้าทรงเป็นสามในหนึ่ง — 2กธ.13:14: 

(1) ใน มธ.28:19 องค์พระผู้เป็นเจ้าตรัสถึงสามพระภาค — พระบิดา, พระบุตร และพระวิญญาณบริสุทธิ.์ 

(2) เมือ่พระองค์ตรัสถึงพระนามของพระบิดา, พระบุตร และพระวิญญาณบริสุทธิใ์นทีน้ี่ ค าว่า “พระนาม” ในต้นฉบับภาษาเดิม

เป็นรูปเอกพจน์. 

(3) นีห่มายความว่า พระบิดา, พระบุตร และพระวิญญาณบริสุทธิเ์ป็นสาม แต่พระนามกลับเป็นหนึ่ง. 

(4) พระนามเดียวส าหรับสามพระภาคน้ันลับลึกมาก และเปิดเผยว่าพระเจ้าทรงเป็นสามในหนึ่ง. 

(5) พระนามน้ีครอบคลุมถึงสาม — พระบิดา, พระบุตร และพระวิญญาณบริสุทธิ.์ 

(6) แม้พระเจ้าจะมีเพียงองค์เดียว แต่ก็มีสามพระภาค — พระบิดา, พระบุตร และพระวิญญาณ. 

II. ในฐานะผูเ้ชือ่ในพระคริสต ์เราไดร้ับบพัติศมาเขา้สู่พระเจา้ตรีเอกภาพทีผ่่านขั้นตอนแล้ว: 

1. ค าก าชับใน มธ.28:19 คือค าก าชับทีอ่งค์พระเยซูเจ้าทรงให้ไว้หลังจากทีพ่ระองค์ทรงเข้าสู่การเป็นขึ้น ซึง่เป็นการส าเร็จสุดยอด

แห่งขั้นตอนของพระเจ้าตรีเอกภาพ. 

2. พระเจ้าตรีเอกภาพทรงผ่านขั้นตอนอย่างหนึ่ง ซึง่เริม่จากการกลายเป็นเน้ือหนัง ครอบคลุมถึงการด าเนินชีวิตมนุษย์และการ

ตรึงตาย และส าเร็จสุดยอดอยู่ในการเป็นขึ้น. 

3. ในการเป็นขึ้ นน้ัน พระคริสต์ผู้เป็นการแปรสภาพเป็นรูปธรรมของพระเจ้าตรีเอกภาพได้กลายเป็นพระวิญญาณผู้ประทาน

ชีวิต — 1กธ.15:45; 2กธ.3:17. 

4. พระวิญญาณน้ีคือการส าเร็จสุดยอดของพระเจ้าตรีเอกภาพ เพือ่ผู้เชือ่จะได้รับบัพติศมาเข้าสู่ตรีเอกภาพอันศักดิสิ์ทธิ.์ 

5. การรับบัพติศมาเข้าสู่ตัวตนของพระเจ้าตรีเอกภาพคือการรับบัพติศมาเข้าสู่พระวิญญาณผู้ครอบคลุมสรรพสิง่ทีส่ าเร็จสุดยอด 

ซึง่เป็นการส าเร็จสุดยอดของพระเจ้าตรีเอกภาพทีผ่่านขั้นตอน: 

(1) นี่คือการรับบัพติศมาเข้าสู่ความอุดมสมบูรณ์ของพระบิดา, เข้าสู่ความอุดมสมบูรณ์ของพระบุตร และเข้าสู่ความอุดม

สมบูรณ์ของพระวิญญาณ. 

(2) ในฐานะผู้ทีไ่ด้รับบัพติศมาแล้ว บัดน้ีเราอยู่ในการเข้าสนิททางอินทรียภาพกับพระเจ้าตรีเอกภาพ; ดังน้ันทุกสิง่ทีพ่ระบิดาทรง

มี, ทุกสิง่ทีพ่ระบุตรทรงมี และทุกสิง่ทีพ่ระวิญญาณทรงได้รับล้วนกลายเป็นของเรา. 

6. การรับบัพติศมาเข้าสู่พระนามของพระเจ้าตรีเอกภาพคือการถูกวางไว้ในการเข้าสนิททีลั่บลึกกับพระองค์และน าเอาทุกสิง่ทีพ่ระ

เจ้าทรงเป็นเข้าสู่ภายในเรา. 



 

© 2025 Living Stream Ministry 

III. พระคริสตท์รงเป็นศูนยก์ลางของพระเจา้ตรีเอกภาพทีผ่่านขั้นตอน — 2กธ.13:14: 

1. “การผ่านขั้นตอน” ชี้ถึงขั้นตอนส าคัญทีพ่ระเจ้าตรีเอกภาพทรงผ่าน: 

(1) ก่อนการกลายเป็นเน้ือหนัง พระเจ้ายังไม่ได้ผ่านขั้นตอน มีแต่พระนิสัยอันศักดิสิ์ทธิ ์แต่ไม่มีนิสัยของมนุษย์ ทว่าโดยการ

กลายเป็นเน้ือหนัง, การด าเนินชีวิตมนุษย์, การตรึงตาย, การเป็นขึ้ น และการเสด็จสู่สวรรค์ พระเจ้าตรีเอกภาพก็ได้ผ่าน

ขั้นตอนและส าเร็จสุดยอดแล้ว. 

(2) ในวิวรณ์ พระเจ้าตรีเอกภาพทรงเป็นพระเจ้าตรีเอกภาพทีผ่่านขั้นตอนและส าเร็จสุดยอดซึง่มีสภาพพระเจ้า, สภาพมนุษย์, 

การด าเนินชีวิตมนุษย์, การตายทีค่รอบคลุมสรรพสิง่, การเป็นขึ้ นทีเ่ต็มด้วยฤทธิเ์ดช และการเสด็จสู่สวรรค์ทีเ่หนือล ้า — 

1:4–5.  

2. พระเจ้าตรีเอกภาพทีผ่่านขั้นตอนและส าเร็จสุดยอดคือพระวิญญาณน้ัน — 22:17ก; ยฮ.7:39: 

(1) พระวิญญาณน้ันคือการสรุปรวมหรือการรวบยอดขององค์ประกอบทุกอย่างของชือ่เรียกของพระวิญญาณของพระเจ้า — 

มธ.3:16; 10:20; ลก.1:35; 4:18; รม.8:9; ฆต.4:6. 

(2) ในฐานะการส าเร็จสุดยอดของพระเจ้าตรีเอกภาพทีผ่่านขั้นตอนและส าเร็จสุดยอด พระวิญญาณน้ันคือพระพรของแผนการ

บริหารแห่งพันธสัญญาใหม่ของพระเจ้า — 3:14. 

3. พระเจ้าตรีเอกภาพในวิวรณ์คือพระเจ้าผู้ทรงท าการก่อสร้างและถูกก่อสร้าง — 21:18–19ก, 21: 

(1) พระคัมภีร์ส าเร็จสุดยอดทีก่รุงเยรูซาเล็มใหม่ ซึง่ก็คือพระเจ้าเองผู้ทรงเป็นต้ังแต่เมือ่แรกเริม่น้ัน  — ยนซ.1:1; วว.21:10: 

ก. ในทีสุ่ดพระเจ้าทีมี่เพียงหนึ่งเดียวก็ทรงขยายใหญ่ขึ้ นและขยายออกเป็นเมืองแห่งหนึ่งเพือ่การส าแดงทีนิ่รันดร์ของ

พระองค.์ 

ข. ในแผนการบริหารของพระเจ้า พระองค์ได้ทรงกลายเป็นกรุงเยรูซาเล็มใหม่ — ข้อ 10. 

ค. ในกรุงเยรูซาเล็มใหม่ พระเจ้าตรีเอกภาพทรงถูกกระท าเข้าสู่พลไพร่ทีพ่ระองค์ได้ทรงเลือกสรรและไถ่ไว้ — ข้อ 18–19

ก, 21ก. 

(2) พระเจ้าผู้ได้กลายเป็นกรุงเยรูซาเล็มใหม่คือพระเจ้าผู้ทรงท าการก่อสร้างและถูกก่อสร้าง — 2ซมอ.7:12, 14ก; มธ.16:18; 

อฟ.3:17: 

ก. พระเจ้าตรีเอกภาพทีผ่่านขั้นตอนและส าเร็จสุดยอดผู้เป็นแหล่งก าเนิด, องค์ประกอบ และธาตุแท้น้ัน ทรงก าลังก่อสร้าง

คริสตจักรโดยการก่อสร้างตัวของพระองค์เองเข้าสู่เรา — ข้อ 17. 

ข. พระเจ้าทรงก าลังท าให้ความปรารถนาของพระองค์ส าเร็จเป็นจริง โดยการก่อสร้างตัวของพระองค์เองในพระคริสต์เข้าสู่

ตัวเรา และก่อสร้างเราเข้าสู่ตัวของพระองค์; ในทีสุ่ดผลลัพธ์ของการก่อสร้างน้ีจะเป็นกรุงเยรูซาเล็มใหม่ — วว.21:2, 

10. 

4. ในหนังสือวิวรณ์ เรามีการเปิดเผยทีส่ าเร็จสุดยอดเกีย่วกับตรีเอกภาพอันศักดิสิ์ทธิเ์พือ่การแจกจ่ายอันศักดิสิ์ทธิ ์— 22:1–2; 

7:17ก; 21:6ข; ยฮ.4:14ข: 

(1) การแจกจ่ายอันศักดิสิ์ทธิคื์อการทีพ่ระเจ้าทรงแจกปันตัวของพระองค์เองเข้าสู่พลไพร่ทีพ่ระองค์ได้ทรงเลือกสรรและไถ่ไว้

เพือ่เป็นชีวิต, การหล่อเล้ียงแห่งชีวิต และทุกสิง่ของพวกเขา — 2กธ.13:14. 

(2) ในการแจกจ่ายอันศักดิสิ์ทธิ ์พระบิดาทรงเป็นต้นน ้า, พระบุตรทรงเป็นน ้าพุ และพระวิญญาณทรงเป็นการหลัง่ไหล. 
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ตอนที ่5 

พระคริสตใ์นฐานะผูป้ระทานการพกัสงบแก่เรา 
ข้อพระคัมภีร์: ยนซ.1:26, 31—2:2; มธ.11:28–30; อซด.31:12–17 

I. “บรรดาผู้เหน็ดเหนือ่ยตรากตร าและแบกภาระหนัก จงมาหาเรา และเราจะให้ท่านทั้งหลายพักสงบ.  จงเอาแอกของเราแบกไว้และ

เรียนจากเรา เพราะว่าใจของเราอ่อนสุภาพและถ่อมตน แล้วท่านทั้งหลายจะได้พักสงบในจิตของตน.  ด้วยว่าแอกของเราก็ง่ายและ

ภาระของเรากเ็บา.” — มธ.11:28–30: 

1. การเหน็ดเหนื่อยตรากตร าในทีน้ี่ ไม่เพียงหมายถึงการด้ินรนตรากตร าเพือ่จะถือรักษาพระบัญญัติแห่งกฎบัญญัติและกฎ

ข้อบังคับในศาสนาเท่าน้ัน แต่ยังหมายถึงการด้ินรนบากบัน่เพือ่ให้การงานต่างๆ ประสบความส าเร็จด้วย.  ใครทีเ่หน็ดเหนือ่ย

ตรากตร าเช่นน้ีย่อมจะแบกภาระหนักเสมอ. 

2. หลังจากทีอ่งค์พระผู้เป็นเจ้าทรงสรรเสริญพระบิดา โดยทรงยอมรับในหนทางของพระบิดาและทรงประกาศถึงแผนการบริหาร

อันศักดิสิ์ทธิแ์ล้ว (ข้อ 25–27) พระองค์ก็ทรงเรียกคนเช่นน้ีให้มาหาพระองค์เพือ่จะได้พักสงบ. 

3. การพักสงบไม่เพียงชี้ ถึงการเป็นอิสระจากการเหน็ดเหนื่อยตรากตร าและภาระหนักทีอ่ยู่ภายใต้กฎบัญญัติและศาสนาหรือ

ภายใต้การงานหรือความรับผิดชอบใดๆ เท่าน้ัน แต่ยังชี้ถึงสันติสุขทีค่รบสมบูรณ์และความอิม่หน าทีค่รบบริบูรณ์ด้วย. 

4. การเอาแอกขององค์พระผู้เป็นเจ้าแบกไว้คือการรับเอาน ้าพระทัยของพระบิดา; นีไ่ม่ใช่การถูกก าหนดกฎเกณฑ์หรือควบคุมโดย

พันธะใดๆ แห่งกฎบัญญัติหรือศาสนา ไม่ใช่การตกเป็นทาสของการงานใดๆ แต่คือการยอมถูกบังคับโดยน ้าพระทัยของพระ

บิดา. 

5. องค์พระผู้เป็นเจ้าทรงด าเนินชีวิตเช่นน้ี โดยค านึงถึงน ้าพระทัยของพระบิดาของพระองค์เท่าน้ัน ไม่ค านึงถึงสิง่อืน่ใดเลย (ยฮ.

4:34; 5:30; 6:38); พระองค์ทรงนอบน้อมอยู่ภายใต้น ้าพระทัยของพระบิดาอย่างส้ินเชิง (มธ.26:39, 42); ดังน้ันพระองค์จึงทรง

ขอให้เราเรียนจากพระองค์: 

(1) ผู้เชือ่ท้ังหลายเอาอย่างองค์พระผู้เป็นเจ้าในวิญญาณของพวกเขาโดยการเอาแอกของพระองค์ ซึง่ก็คือน ้าพระทัยของพระเจ้า

มาแบกไว้ และเหน็ดเหนือ่ยตรากตร าเพือ่แผนการบริหารของพระเจ้าตามแม่แบบของพระองค์ — 11:29ก; 1ปต.2:21. 

(2) องค์พระผู้เป็นเจ้าผู้ทรงนอบน้อมและเชือ่ฟังพระบิดาตลอดชีวิตของพระองค์ น้ันทรงประทานชีวิตแห่งการนอบน้อมและเชือ่

ฟังของพระองค์ให้แก่เรา — ฟป.2:5–11; ฮร.5:7–9. 

(3) พระคริสต์คือมนุษย์พระเจ้าคนแรก ส่วนเราคือมนุษย์พระเจ้าจ านวนมาก; เราเรียนจากพระองค์ในเรือ่งการนอบน้อมต่อพระ

เจ้าอย่างเด็ดขาดและความอิม่หน าต่อพระเจ้าอย่างทีสุ่ด. 

(4) พระเจ้าทรงกระท าการในเราตามทีช่อบพระทัยในสายพระเนตรของพระองค์โดยพระเยซูคริสต์เพือ่เราจะสามารถปฏิบัติตาม

น ้าพระทัยของพระองค์ (13:20–21); พระเจ้าทรงด าเนินการอยู่ภายในเรา ให้เราต้ังใจและกระท าการเพือ่ความ ชอบพระทัยอัน

ดีงามของพระองค์ (ฟป.2:13). 

6. การอ่อนสุภาพหรืออ่อนโยนหมายถึงการไม่ขัดขืนต่อการต่อต้านใดๆ ส่วนการถ่อมตนหมายถึงการไม่ถือว่าตนส าคัญ ; 

ตลอดเวลาทีถู่กต่อต้าน องค์พระผู้เป็นเจ้าทรงอ่อนสุภาพ และตลอดเวลาทีถู่กปฏิเสธละท้ิง พระองค์ก็ทรงมีพระทัยทีถ่่อมตน. 

7. พระองค์ทรงนอบน้อมต่อน ้าพระทัยของพระบิดาของพระองค์อย่างส้ินเชิง ไม่ประสงค์ทีจ่ะกระท าสิง่ใดเพือ่พระองค์เองและไม่

คาดหวังทีจ่ะได้สิง่ใดเพือ่พระองค์เองด้วย ดังน้ันไม่ว่าสถานการณ์จะเป็นอย่างไร ในพระทัยของพระองค์ก็ยังคงพักสงบ; 

พระองค์ทรงอิม่หน ากับน ้าพระทัยของพระบิดาอย่างครบบริบูรณ์. 

8. การพักสงบทีไ่ด้จากการเอาแอกของพระองค์มาแบกไว้และเรียนจากพระองค์ เป็นการพักสงบทีม่ีไว้ส าหรับจิตของเรา; นีค่ือการ

พักสงบทางภายใน และเน้ือแท้ของการพักสงบน้ีก็ไม่ใช่สิง่ทีอ่ยู่ภายนอก. 

9. เราเรียนรู้จากองค์พระผู้เป็นเจ้าตามแบบอย่างของพระองค์ โดยยึดพระองค์เป็นชีวิตของเราในการเป็นขึ้ น ไม่ใช่โดยชีวิต

ธรรมชาติของเรา — อฟ.4:20–21; 1ปต.2:21. 

10. แอกขององค์พระผู้เป็นเจ้าคือน ้าพระทัยของพระบิดา และภาระของพระองค์ก็คือการงานทีท่ าให้น ้าพระทัยของพระบิดาส าเร็จ
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ลุล่วง; แอกเช่นน้ีง่าย ไม่ขมขืน่ และภาระเช่นน้ีก็เบา ไม่หนัก. 

11. ศัพท์ในภาษากรีกทีแ่ปลว่า “ง่าย” น้ันหมายถึงเหมาะสมพอดีกับการใช้งาน ดังน้ันจึงแปลว่าดีงาม, อย่างกรุณา, อ่อนละมุน, 

อ่อนโยน, ง่ายดาย, สบาย ซึง่ตรงกันข้ามกับยากล าบาก, หยาบกร้าน, แหลมคม และขมขืน่. 

12. ถ้าเราเอาแอก (น ้ าพระทัยของพระบิดา) ขององค์พระผู้เป็นเจ้าแบกไว้ และเรียนจากพระองค์ เราจะได้พักสงบในจิตของเรา ; 

แอกแห่งแผนการบริหารของพระเจ้าก็เป็นเช่นน้ีเอง; ทุกสิง่ทีอ่ยู่ในแผนการบริหารของพระเจ้าล้วนไม่ใช่ภาระหนัก แต่เป็นการ

รับสุข. 

II. ใน อซด.31:12–17 ซึง่ต่อจากบทบนัทึกทีย่ืดยาวเกีย่วกบัการก่อสร้างทีป่ระทับของพระเจา้น้ัน มีการกล่าวซ า้ถึงพระบญัญัติทีใ่ห้ถือ

วนัซะบาโต; ตามโกโลซาย 2:16–17 พระคริสต์คือความเทีย่งแทข้องการพกัสงบแห่งวันซะบาโต; พระองค์คือความครบถ้วน, การ

พกัสงบ, ความเงียบสงบ และความอิม่หน าทีค่รบบริบูรณ์ของเรา — ฮร.4:7–9; ยซย.30:15ก: 

1. ในเมือ่บทแทรกเกีย่วกับวันซะบาโตอยู่ต่อจากค าก าชับส าหรับการงานแห่งการก่อสร้างพลับพลา ข้อเท็จจริงน้ีย่อมบ่งชี้ ว่าองค์

พระผู้เป็นเจ้าทรงบอกบรรดาผู้ก่อสร้าง ซึง่ก็คือเหล่าคนงานให้เรียนรู้ว่าจะพักสงบร่วมกับพระองค์อย่างไรในขณะทีพ่วกเขา

ท างานเพือ่พระองค์. 

2. ถ้าเรารู้แต่จะท างานเพือ่องค์พระผู้เป็นเจ้าแต่ไม่รู้ว่าจะพักสงบร่วมกับพระองค์อย่างไร เราก็ก าลังท าในสิง่ทีข่ัดแย้งกับหลักการ

อันศักดิสิ์ทธิ:์ 

(1) พระเจ้าทรงพักสงบในวันทีเ่จ็ดเพราะพระองค์ทรงท าการงานของพระองค์เสร็จส้ินแล้วจึงทรงอิม่หน า; สง่าราศีของพระเจ้าได้

ปรากฏเป็นทีป่ระจักษ์เพราะมนุษย์มีพระฉายาของพระองค์ และอ านาจของพระองค์ก็ก าลังจะถูกใช้ในการสยบซาตานผู้เป็น

ศัตรูของพระองค์; ตราบใดทีม่นุษย์ส าแดงพระเจ้าและจัดการกับศัตรูของพระองค์ พระเจ้าก็ทรงอิม่หน าและพักสงบได้ — 

ยนซ.1:26, 31—2:2. 

(2) หลังจากน้ันในวันทีเ่จ็ดก็ถูกร าลึกถึงในฐานะวันซะบาโต (อซด.20:8–11); วันทีเ่จ็ดของพระเจ้าคือวันทีห่นึ่งของมนุษย์. 

(3) พระเจ้าทรงเตรียมทุกสิง่ไว้ส าหรับการรับสุขของมนุษย์; หลังจากทีม่นุษย์ถูกเนรมิตสร้าง เขาไม่ได้เข้าร่วมในการงานของพระ

เจ้าแต่อย่างใด แต่เขาได้เข้าสู่การพักสงบของพระเจ้า. 

(4) มนุษย์ถูกเนรมิตสร้างเพือ่จะได้อิม่หน าร่วมกับพระเจ้าและพักสงบร่วมกับพระเจ้าเป็นอันดับแรก ไม่ใช่เพือ่จะท างานเป็น

อันดับแรก (เทียบ มธ.11:28–30); วันซะบาโตถูกต้ังไว้ส าหรับมนุษย์ ไม่ใช่ต้ังมนุษย์ไว้ส าหรับวันซะบาโต (มก.2:27). 

3. เอ็กโซโด 31:17 กล่าวว่า “ในหกวันพระยะโฮวาได้ทรงสร้างฟ้าและแผ่นดิน แต่ในวัน ทีเ่จ็ดพระองค์ได้ทรงพักสงบและฟ้ืนชืน่

พระทัย”: 

(1) วันซะบาโตไม่เพียงเป็นการพักสงบต่อพระเจ้าเท่าน้ัน แต่ยังท าให้พระองค์ฟ้ืนชืน่พระทัยด้วย. 

(2) พระเจ้าทรงพักสงบหลังจากทีก่ารงานแห่งการเนรมิตสร้างของพระองค์ได้ส าเร็จครบถ้วนแล้ว; พระองค์ทรงมองพระหัตถกิจ

ของพระองค์ มองฟ้าสวรรค์ท้ังหลาย, แผ่นดินโลก และสิง่มีชีวิตทุกชนิด โดยเฉพาะมนุษย์แล้วก็ตรัสว่า “ดีนัก!” (ยนซ.1:31). 

(3) พระเจ้าทรงฟ้ืนชืน่พระทัยเพราะมนุษย์; พระเจ้าทรงเนรมิตสร้างมนุษย์ตามพระฉายาของพระองค์เอง ให้มีวิญญาณ เพือ่

มนุษย์จะสามารถสามัคคีธรรมกับพระองค์ได้; ดังน้ันมนุษย์จึงเป็นผู้ทีฟ้ื่นชืน่พระทัยพระเจ้า — ข้อ 26; 2:7; เทียบ ยฮ.4:31–

34. 

(4) ก่อนทีพ่ระเจ้าทรงเนรมิตสร้างมนุษย์ พระองค์ทรงเป็น “โสด” (เทียบ ยนซ.2:18, 22); พระองค์ทรงประสงค์ให้มนุษย์ต้อนรับ

พระองค์, รักพระองค์, ถูกเติมเต็มด้วยพระองค์ และส าแดงพระองค์ เพือ่จะกลายเป็นภรรยาของพระองค์ (2กธ.11:2; อฟ.

5:25); ในนิรันดร์กาลในอนาคต พระเจ้าจะทรงมีภรรยา คือกรุงเยรูซาเล็มใหม่ทีถู่กเรียกว่าภรรยาของพระเมษโปดก (วว.

21:9–10). 

(5) มนุษย์เป็นเหมือนเครือ่งดืม่ทีท่ าให้พระเจ้าฟ้ืนชืน่พระทัยซึง่ดับความกระหายของพระเจ้าและให้พระองค์อิม่หน า; เมือ่พระเจ้า

ทรงเสร็จจากการงานของพระองค์และเริม่พักสงบ พระองค์ก็ทรงมีมนุษย์เป็นสหายเคียงข้าง. 

(6) ส าหรับพระเจ้า วันทีเ่จ็ดคือวันแห่งการพักสงบและท าให้พระองค์ฟ้ืนชืน่พระทัย แต่ส าหรับมนุษย์ผู้เป็นสหายเคียงข้างของ



 

© 2025 Living Stream Ministry 
 

พระเจ้าน้ัน วันแห่งการพักสงบและท าให้ชืน่ใจน้ันคือวันแรก; วันแรกของมนุษย์คือวันแห่งการรับสุข. 

4. หลักการอันศักดิสิ์ทธิมี์อยู่ว่า พระเจ้าไม่ทรงขอให้เราท าการงานใดๆ จนกว่าเราจะมีการรับสุข; หลังจากทีไ่ด้รับสุขร่วมกับ

พระองค์และรับสุขพระองค์อย่างครบบริบูรณ์แล้ว เราจึงจะร่วมท างานด้วยกันกับพระองค์ได้: 

(1) ถ้าเราไม่รู้ว่าจะรับสุขร่วมกับพระเจ้าอย่างไร, จะรับสุขตัวของพระเจ้าอย่างไรและจะถูกเติมเต็มด้วยพระเจ้าอย่างไร เราย่อม

ไม่รู้ว่าจะร่วมท างานด้วยกันกับพระองค์และเป็นหนึ่งกับพระองค์ในการงานอันศักดิสิ์ทธิข์องพระองค์อย่างไร; มนุษย์ย่อมรับ

สุขสิง่ทีพ่ระเจ้าทรงกระท าส าเร็จสมบูรณ์ในการงานของพระองค์. 

(2) ในวันเพ็นเทคอส เหล่าสาวกล้วนเต็มล้นด้วยพระวิญญาณน้ัน ซึง่หมายความว่าพวกเขาเต็มล้นด้วยการรับสุขทีมี่ต่อองค์พระ

ผู้เป็นเจ้า; เนือ่งจากพวกเขาเต็มล้นด้วยพระวิญญาณน้ัน ผู้อืน่จึงคิดไปว่าพวกเขาเมาเหล้าองุ่น — กจ.2:4ก, 12–13. 

(3) อันทีจ่ริง พวกเขาเต็มล้นด้วยการรับสุขทีม่ีต่อเหล้าองุ่นฝ่ายสวรรค์; มีเพียงเมือ่พวกเขาเต็มล้นด้วยการรับสุขน้ีแล้ว พวกเขา

จึงเริม่ท างานร่วมกับพระเจ้าอยู่ในความเป็นหนึ่งกับพระองค์; วันเพ็นเทคอสคือวันแรกของสัปดาห์ทีแ่ปด ดังน้ันเราจึง

มองเห็นหลักการของวันแรกได้ในวันเพ็นเทคอส. 

(4) ส าหรับพระเจ้าคือการท างานและการพักสงบ แต่ส าหรับมนุษย์คือการพักสงบและการท างาน. 

5. ในการท าการงานอันศักดิสิ์ทธิข์องพระเจ้าเพือ่จะก่อสร้างคริสตจักรซึง่มีแบบเล็งโดยการงานในการก่อสร้างพลับพลา เราต้องมี

เครือ่งหมายทีบ่่งชี้ ว่าเราคือพลไพร่ของพระเจ้า และเราจ าเป็นต้องมีพระองค์; เช่นน้ีเราจะไม่เพียงสามารถท างานเพือ่พระเจ้า

เท่าน้ัน แต่ยังสามารถท างานร่วมกับพระเจ้าโดยเป็นหนึ่งกับพระเจ้าด้วย; พระองค์จะทรงเป็นเรีย่วแรงของเราในการท างานและ

เป็นพลังขับเคลือ่นให้เราตรากตร า: 

(1) เราคือพลไพร่ของพระเจ้า และเราควรมีเครือ่งหมายทีแ่สดงว่าเราจ าเป็นต้องมีพระองค์เป็นการรับสุข, เรีย่วแรง, พลัง

ขับเคลือ่น และทุกสิง่ของเรา เพือ่เราจะสามารถท างานเพือ่พระองค์ เพือ่ถวายเกียรติและสง่าราศีแด่พระองค์ได้. 

(2) วันซะบาโตหมายความว่าก่อนทีเ่ราจะท างานเพือ่พระเจ้าน้ัน เราจ าเป็นต้องรับสุขพระเจ้าและถูกเติมเต็มด้วยพระเจ้า; เปโตร

ประกาศกิตติคุณโดยพระเจ้าผู้เติมเต็มอยู่ภายใน คือพระวิญญาณผู้เติมเต็มอยู่ภายใน ดังน้ันเปโตรจึงมีเครือ่งหมายทีแ่สดง

ว่าเขาคือผู้ร่วมงานของพระเจ้า และการประกาศกิตติคุณของเขาก็ได้ถวายเกียรติและสง่าราศีแด่พระเจ้า — ข้อ 14. 

(3) ในฐานะพลไพร่ของพระเจ้า เราต้องมีเครือ่งหมายทีแ่สดงว่าเราพักสงบร่วมกับพระเจ้า, รับสุขพระเจ้า และถูกเติมเต็มด้วย

พระเจ้าก่อน จากน้ันเราจึงท างานร่วมกับพระองค์ผู้ทรงเติมเต็มเรา; ยิง่กว่าน้ัน เราก็ไม่เพียงท างานร่วมกับพระเจ้าเท่าน้ัน แต่

ยังท างานในฐานะผู้ทีเ่ป็นหนึ่งกับพระเจ้าด้วย. 

(4) ในขณะทีเ่ราพูดกับพลไพร่ของพระเจ้าน้ัน เราต้องแสวงหาเพือ่จะมีเครือ่งหมายทีแ่สดงว่าองค์พระผู้เป็นเจ้าของเราทรงเป็น

เรีย่วแรงของเรา, พลังขับเคลือ่นของเรา และทุกสิง่ของเราในการน าพระค าไปหล่อเล้ียง — 2กธ.13:3; กจ.6:4. 

6. การถือวันซะบาโตยังเป็นข้อตกลงหรือพันธสัญญาทีนิ่รันดร์ซึง่เป็นหลักประกันต่อพระเจ้าว่า เราจะเป็นหนึ่งกับพระองค์โดยการ

รับสุขพระองค์และรับการเติมเต็มด้วยพระองค์ก่อน จากน้ันก็โดยการท างานเพือ่พระองค์, ร่วมกับพระองค์ และอยู่ในความ

เป็นหนึ่งกับพระองค์ — อซด.31:16: 

(1) การท างานเพือ่องค์พระผู้เป็นเจ้าด้วยตัวเราเองโดยไม่ต้อนรับพระองค์เข้ามาและไม่รับสุขพระองค์โดยการกินและดืม่

พระองค์น้ันเป็นเรือ่งทีเ่คร่งเครียด — เทียบ 1กธ.12:13; ยฮ.6:57. 

(2) ในวันเพ็นเทคอส ขณะทีเ่ปโตรก าลังพูดอยู่น้ัน เขาก็ได้รับส่วนของพระเยซูทางภายใน ด้วยการดืม่และกินพระองค์. 

7. วันซะบาโตยังเป็นเรือ่งของการแบ่งแยกบริสุทธิด้์วย (อซด.31:13); เมือ่เรารับสุของค์พระผู้เป็นเจ้า แล้วจึงท างานร่วมกับ

พระองค์, เพือ่พระองค์ และโดยการเป็นหนึ่งกับพระองค์ เราก็จะได้รับการแบ่งแยกบริสุทธิอ์ย่างอัตโนมัติ คือถูกแบ่งแยกออก

จากทุกสิง่ทีเ่ป็นของธรรมดาเพือ่คืนสู่พระเจ้าและซาบซ่านไปด้วยพระเจ้าเพือ่จะแทนทีทุ่กสิง่ทีอ่ยู่ฝ่ายเน้ือหนังและฝ่าย

ธรรมชาติ. 

8. ในการด าเนินชีวิตคริสตจักรน้ัน เราอาจท าหลายสิง่โดยไม่ได้รับสุของค์พระผู้เป็นเจ้ามาก่อน และไม่ได้ปรนนิบัติองค์พระผู้เป็น

เจ้าโดยการเป็นหนึ่งกับองค์พระผู้เป็นเจ้า; การปรนนิบัติเช่นน้ันย่อมส่งผลให้เกิดความตายฝ่ายวิญญาณและการสูญเสียการ
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สามัคคีธรรมในพระกาย (ข้อ 14–15). 

9. ทุกสิง่ทีเ่กีย่วกับทีป่ระทับของพระเจ้าล้วนน าเราไปสู่เรือ่งหนึ่ง — วันซะบาโตพร้อมด้วยการพักสงบแห่งวันซะบาโตและท าให้

องค์พระผู้เป็นเจ้าฟ้ืนชืน่พระทัย; ในการด าเนินชีวิตคริสตจักรน้ัน เราอยู่ในพลับพลา และพลับพลาก็น าเราไปสู่การพักสงบ ไปสู่

การรับสุขทีมี่ต่อพระประสงค์ของพระเจ้าและต่อสิง่ทีพ่ระองค์ทรงกระท าส าเร็จ! 

10. การงานแห่งการก่อสร้างพลับพลาและสิง่ของเครือ่งใช้ทุกอย่าง (ซึง่เป็นแบบเล็งถึงการงานขององค์พระผู้เป็นเจ้าในการก่อสร้าง

คริสตจักร) ควรเริม่ต้นด้วยการรับสุขพระเจ้า และรับสุขพระเจ้าอย่างต่อเนือ่งเป็นช่วงๆ ด้วยความชืน่ใจ; เรือ่งน้ีจะบ่งชี้ ว่าเรา

ไม่ได้ท างานเพือ่พระเจ้าโดยเรีย่วแรงของเราเอง แต่โดยการรับสุขพระองค์และโดยการเป็นหนึ่งกับพระองค์; นีค่ือการถือรักษา

หลักการของวันซะบาโตโดยมีพระคริสต์เป็นการพักสงบทางภายในซึง่อยู่ในวิญญาณของเรา. 
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ตอนที ่6 

พระคริสตใ์นฐานะผูท่ี้มีอ านาจทัง้สิ้นในฟ้าสวรรคแ์ละบนแผ่นดนิโลก 
ข้อพระคัมภีร์: มธ.7:29; 21:24; ลก.5:24; รม.9:21–22; ฮร.13:17 

I. เราตอ้งมีค านิยามของ “อ านาจ” — มธ.7:29: 

1. ค ำนิยำมทีด่ีทีสุ่ดของอ ำนำจคือ “ฤทธิอ์ ำนำจหรือสิทธิในกำรออกค ำสัง่, ตัดสินใจ และบังคับให้เชือ่ฟัง ซึ ่งมักเกิดจำกฐำนะ

ต ำแหน่งทีมี่ฤทธิอ์ ำนำจหรือมีควำมเชีย่วชำญ.” 

2. ในพระคัมภีร์ อ ำนำจ คือ “สิทธิในเชิงศีลธรรมในกำรใช้ฤทธิอ์ ำนำจ ซึง่ในทีสุ่ดแล้วก็มำจำกพระเจ้ำและริเริม่มำจำกพระองค์.” 

II. พระเจา้ทรงเป็นอ านาจสูงสุด; พระองคท์รงมีอ านาจทั้งสิ้น — รม.9:21–22: 

1. อ ำนำจของพระเจ้ำเป็นตัวแทนถึงตัวของพระเจ้ำเอง; ฤทธิเ์ดชของพระเจ้ำเป็นตัวแทนถึงกำรงำนของพระเจ้ำเท่ำน้ัน — มธ.

21:24; ลก.5:24. 

2. อันทีจ่ริงแล้ว อ ำนำจของพระเจ้ำก็คือตัวของพระเจ้ำเอง; อ ำนำจน้ันออกมำจำกสิง่ทรงเป็นของพระเจ้ำเอง — วว.22:1. 

3. อ ำนำจท้ังส้ิน — ด้ำนฝ่ำยวิญญำณ, ด้ำนฐำนะ และด้ำนกำรปกครอง — ล้วนมำจำกพระเจ้ำ — 2กธ.10:8; 13:10; ยฮ.19:10–

11; ยนซ.9:6. 

4. เมือ่เรำสัมผัสกับอ ำนำจของพระเจ้ำ เรำก็ได้สัมผัสกับตัวของพระเจ้ำเอง — ยซย.6:1–5: 

(1) กำรพบกับอ ำนำจของพระเจ้ำก็เหมือนกับกำรพบกับพระเจ้ำ — อมศ.4:12. 

(2) กำรผิดต่ออ ำนำจของพระเจ้ำก็เหมือนกับกำรผิดต่อตัวของพระเจ้ำเอง. 

5. ในควำมสัมพันธ์ระหว่ำงเรำกับพระเจ้ำน้ัน ไม่มีอะไรทีส่ ำคัญไปกว่ำกำรสัมผัสกับอ ำนำจ — กจ.9:5; มธ.11:25. 

6. กำรรู้จักอ ำนำจเป็นกำรเปิดเผยทำงภำยในมำกกว่ำทีจ่ะเป็นค ำสอนทำงภำยนอก — กจ.22:6–16. 

7. มีเพียงพระเจ้ำเท่ำน้ันทีเ่ป็นอ ำนำจต่อมนุษย์โดยตรง; อ ำนำจอืน่ๆ ล้วนเป็นอ ำนำจโดยทำงอ้อม — ตัวแทนอ ำนำจหรือผู้

รักษำกำรแทนอ ำนำจน้ัน พระเจ้ำเป็นผู้แต่งต้ัง — ดนอ.4:32, 34–37: 

(1) มีเพียงเมือ่เรำพบกับอ ำนำจของพระเจ้ำ เรำจึงจะนอบน้อมต่อตัวแทนอ ำนำจทีพ่ระเจ้ำทรงแต่งต้ังได้ — มธ.28:18; ฮร.13:17; 

1ปต.5:5. 

(2) พระเจ้ำทรงเรียกร้องให้เรำไม่เพียงแต่นอบน้อมต่อพระองค์เท่ำน้ัน แต่ยังต้องนอบน้อมต่อทุกคนทีเ่ป็นตัวแทนอ ำนำจด้วย — 

รม.13:1–7; 2กธ.10:8; 13:10; ฮร.13:17. 

(3) คนท้ังปวงทีไ่ม่ยอมนอบน้อมต่ออ ำนำจโดยทำงอ้อมของพระเจ้ำก็ย่อมไม่อำจนอบน้อมต่ออ ำนำจโดยตรงของพระเจ้ำได้. 

(4) พระเจ้ำทรงต้องกำรให้เรำนอบน้อมต่ออ ำนำจโดยทำงอ้อม — ตัวแทนอ ำนำจ — เพือ่เรำจะได้รับกำรหล่อเล้ียงฝ่ำยวิญญำณ. 

8. เรำทุกคนต้องพบกับอ ำนำจ, ถูกจ ำกัดโดยพระเจ้ำ และรับกำรน ำพำโดยตัวแทนอ ำนำจของพระองค์ — ยซย.37:16; ฟป.2:12; 

ฮร.13:17. 

III. ในจักรวาลน้ีมีหลักการทีย่ิง่ใหญ่อยู่สองอย่าง — อ านาจของพระเจ้าและการเป็นกบฏของซาตาน; ความขัดแย้งเพียงหนึ่งเดียว

ระหว่างพระเจา้กบัซาตานน้ันเป็นเรือ่งของอ านาจ — กจ.26:18; กซ.1:13: 

1. กำรเป็นกบฏคือกำรปฏิเสธอ ำนำจของพระเจ้ำและไม่ยอมรับกำรปกครองของพระเจ้ำ: 

(1) เดิมซำตำนเป็นหัวหน้ำทูตสวรรค์ทีพ่ระเจ้ำทรงเนรมิตสร้ำง แต่เนื่องจำกควำมเย่อหยิง่ของมัน มันจึงยกชูตัวเอง, ละเมิด

อ ำนำจสิทธิข์ำดของพระเจ้ำ, เป็นกบฏต่อพระเจ้ำ, กลำยเป็นปรปักษ์ของพระเจ้ำ และก่อต้ังอำณำจักรของตัวเองขึ้ นมำ — 

ยซย.14:12–14; ยอค.28:2–19; มธ.12:26. 

(2) เมือ่มนุษย์ท ำบำป มนุษย์จึงเป็นกบฏต่อพระเจ้ำ, ปฏิเสธอ ำนำจของพระเจ้ำ และไม่ยอมรับกำรปกครองของพระเจ้ำ; ทีบ่ำเบล 

มนุษย์ได้รวมตัวกันเป็นกบฏต่อพระเจ้ำเพือ่ลบล้ำงอ ำนำจของพระเจ้ำออกไปจำกแผ่นดินโลก — ยนซ.3:1–6; 11:1–9. 

2. ถึงแม้ว่ำซำตำนจะเป็นกบฏต่ออ ำนำจของพระเจ้ำและถึงแม้ว่ำมนุษย์จะละเมิดต่ออ ำนำจของพระเจ้ำโดยกำรเป็นกบฏต่อ
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พระองค์ พระเจ้ำจะไม่ทรงปล่อยให้กำรเป็นกบฏน้ีด ำเนินต่อไปเรือ่ยๆ; พระองค์จะทรงก่อต้ังอำณำจักรของพระองค์ขึ้ นมำบน

แผ่นดินโลก — วว.11:15. 

3. ประเด็นทีเ่ป็นศูนย์กลำงของข้อพิพำทในจักรวำลน้ีก็คือ ใครคือผู้ทีมี่อ ำนำจ — 4:2–3: 

(1) เรำต้องโต้แย้งกับซำตำนโดยกำรยืนยันว่ำอ ำนำจน้ันเป็นของพระเจ้ำ — กจ.17:24, 30. 

(2) เรำต้องต้ังใจแน่วแน่ในกำรนอบน้อมต่ออ ำนำจของพระเจ้ำและยกชูอ ำนำจของพระเจ้ำ — มธ.11:25. 

4. ควำมบำปแห่งกำรเป็นกบฏน้ันร้ำยแรงกว่ำควำมบำปชนิดอืน่ๆ — 1ซมอ.15:23. 

IV. ผูที้เ่ป็นตวัแทนของพระเจา้พร้อมดว้ยอ านาจ (เป็นตวัแทนอ านาจ) จ าเป็นตอ้งมีคุณสมบติัดงัต่อไปน้ี: 

1. เขำต้องนอบน้อมต่ออ ำนำจ — มธ.8:8–9. 

2. เขำต้องตระหนักว่ำในตัวของเขำเองน้ันไม่มีอ ำนำจ — มธ.28:18; 2กธ.10:8; 13:10. 

3. เขำต้องรู้จักน ้ำพระทัยของพระเจ้ำ — อฟ.1:9; 5:17. 

4. เขำต้องเป็นผู้ทีป่ฏิเสธตัวเอง — มธ.16:24. 

5. เขำต้องเป็นผู้ ที เ่ป็นหนึ่งกับองค์พระผู้ เป็นเจ้ำ และมีชีวิตเป็นอยู่ในกำรสำมัคคีธรรมทีส่นิทสนมกับองค์พระผู้ เป็นเจ้ำ

ตลอดเวลำ — 1กธ.6:17; 1:9; 1ยฮ.1:3. 

6. เขำต้องไม่ยึดในควำมคิดเห็นของตัวเอง และไม่ท ำสิง่ต่ำงๆ ตำมควำมรู้สึกของตัวเอง — 2กธ.3:5. 

7. เขำต้องมีควำมเอ็นดูและพระคุณในกำรปฏิบัติต่อผู้อืน่ — ลก.6:35; เทียบ รม.5:15–16; 1กธ.2:12. 

8. เขำต้องเป็นผู้ทีอ่ยู่ในกำรเป็นขึ้น ด ำเนินชีวิตอยู่ในชีวิตแห่งกำรเป็นขึ้นของพระคริสต์ — 2กธ.1:9; 4:14. 

9. เขำต้องอยู่ในสถำนะทีต่ ำ่ต้อยต่อเบ้ืองพระพักตร์พระเจ้ำ — อฤธ.14:5; 16:3–4, 22, 45; มธ.11:29; รม.12:16; ลก.14:7–11; 

1ปต.5:5–6. 

10. เขำต้องสำมำรถทนต่อกำรถูกท ำให้ขุ่นเคืองใจได้ — อซด.16:7; อฤธ.14:2, 5, 9, 27; มธ.6:14–15; 1กธ.4:6–13. 

11. เขำต้องมีควำมส ำนึกว่ำตนเองใช้กำรไม่ได้ และเห็นว่ำตนเองไม่คู่ควร — อซด.3:11; 4:6–7, 10; 2กธ.3:5; 1กธ.15:10. 

12. เขำต้องเป็นผู้ทีเ่ป็นตัวแทนของพระเจ้ำอย่ำงถูกต้อง — อฤธ.20:2-13; 2กธ.5:18; อฟ.6:20. 

V. การอธิษฐานทีส่ าคญัทีสุ่ดและการอธิษฐานทีอ่ยู่ฝ่ายวิญญาณมากทีสุ่ดคือการอธิษฐานทีใ่ชอ้ านาจ — มธ.18:18; มก.11:20–24: 

1. กำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจคือกำรใช้อ ำนำจมำสัง่กำร — ยซย.45:11; มก.11:20–24: 

(1) กำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจคือกำรอธิษฐำนทีอ่อกค ำสัง่ — ยซย.45:11. 

(2) ถ้ำเรำเฝ้ำหวังทีจ่ะมีกำรอธิษฐำนทีมี่น ้ำหนักและมีคุณค่ำต่อเบ้ืองพระพักตร์พระเจ้ำ เรำก็ต้องสำมำรถออกค ำสัง่ทีใ่ช้อ ำนำจต่อ

เบ้ืองพระพักตร์พระเจ้ำได้ — มก.11:23. 

2. กำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจมีสองด้ำน — ผูกมัดและปลดปล่อย — มธ.18:18: 

(1) กำรอธิษฐำนโดยทัว่ไปน้ันเป็นกำรอธิษฐำนทีข่อให้พระเจ้ำผูกมัดและปลดปล่อย. 

(2) กำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจคือกำรอธิษฐำนทีเ่รำผูกมัดและปลดปล่อยโดยกำรใช้อ ำนำจ. 

3. ค ำอธิษฐำนใน มก.11:20–24 เป็นกำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจ; กำรอธิษฐำนประเภทน้ีไม่ได้เป็นกำรพูดต่อพระเจ้ำ แต่เป็นกำรพูด

ต่อ “ภูเขำน้ี” — ข้อ 23: 

(1) กำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจไม่ใช่กำรขอให้พระเจ้ำกระท ำบำงสิง่; แต่เป็นกำรใช้อ ำนำจของพระเจ้ำและปรับใช้อ ำนำจน้ีเพือ่มำ

จัดกำรกับปัญหำและสิง่ต่ำงๆ ทีค่วรจะถูกขจัดออกไป — ข้อ 23. 

(2) กำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจไม่ใช่กำรขอพระเจ้ำโดยตรง; แต่เป็นกำรจัดกำรกับปัญหำโดยปรับใช้อ ำนำจของพระเจ้ำโดยตรง — 

อซด.14:15–27. 

(3) กำรงำนทีส่ ำคัญทีสุ่ดของผู้มีชัยชนะคือกำรน ำอ ำนำจของพระทีนั่ง่มำยังแผ่นดินโลก; ถ้ำเรำต้องกำรจะเป็นผู้มีชัยชนะ เรำก็

ต้องเรียนรู้ทีจ่ะอธิษฐำนโดยใช้อ ำนำจและพูดกับภูเขำ — วว.11:15; 12:10. 
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4. เมือ่คริสตจักรอธิษฐำนด้วยอ ำนำจ คริสตจักรก็ได้ปกครองเหนือแดนมรณำ — มธ.16:18: 

(1) คริสตจักรมีอ ำนำจทีจ่ะปกครองเหนือทุกสิง่ทีเ่ป็นฝ่ำยซำตำน. 

(2) คริสตจักรควรสยบกิจท้ังปวงของวิญญำณชัว่โดยกำรอธิษฐำน และควรใช้อ ำนำจครอบครองผ่ำนกำรอธิษฐำน — ลก.10:17–

19; มธ.18:18. 

5. หำกเรำอยำกจะอธิษฐำนด้วยกำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจ เรำก็ต้องนอบน้อมต่ออ ำนำจของพระเจ้ำก่อน ; หำกเรำไม่นอบน้อมต่อ

อ ำนำจของพระเจ้ำในด้ำนฐำนะ และไม่นอบน้อมต่ออ ำนำจของพระองค์ในชีวิตประจ ำวันของเรำและในเรือ่งทีอ่ยู่ในภำคปฏิบัติ

จริงท้ังหมด เรำก็ไม่สำมำรถอธิษฐำนโดยใช้อ ำนำจได้ — ยซย.45:11; 1ปต.5:6; วว.22:1 

6. กำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจมีสวรรค์เป็นจุดเริม่ต้น และมีแผ่นดินโลกเป็นจุดหมำย — พพร.4:8; 6:10; อฟ.1:22–23; 2:6; 6:18: 

(1) กำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจคือกำรอธิษฐำนจำกฟ้ำสวรรค์มำยังแผ่นดินโลก ซึ ่งเริม่ต้นจำกฐำนะในสวรรค์และเคลือ่นลงจำก

สวรรค์มำสู่แผ่นดินโลก — 2:6. 

(2) กำรอธิษฐำนลงมำข้ำงล่ำง คือกำรยืนอยู่ในฐำนะทีพ่ระคริสต์ประทำนแก่เรำในสวรรค์ท้ังหลำย แล้วใช้อ ำนำจออกค ำสัง่ต่อ

ซำตำน อีกท้ังปฏิเสธละท้ิงกำรงำนท้ังปวงของมัน และป่ำวประกำศด้วยอ ำนำจว่ำ พระบัญชำท้ังหมดของพระเจ้ำต้องถูกท ำให้

ส ำเร็จสมบูรณ์ — มธ.6:9–10. 

7. ฐำนะของกำรอธิษฐำนคือกำรเสด็จสู่สวรรค์ และอ ำนำจของกำรอธิษฐำนก็เป็นกำรเสด็จสู่สวรรค์เช่นกัน; กำรอธิษฐำนท้ังหมดที ่

อยู่ในกำรเสด็จสู่สวรรค์คือกำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจ — อฟ.2:6; 1:22–23: 

(1) กำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจคือกำรอธิษฐำนของผู้ทีส่ำมำรถออกค ำสัง่โดยยืนอยู่ในฐำนะของกำรเสด็จสู่สวรรค์ — ยซย.45:11. 

(2) หำกเรำอยู่ในฐำนะของกำรเสด็จสู่สวรรค์ กำรอธิษฐำนของเรำก็จะมีค่ำเท่ำกับกำรปกครองบริหำรของพระเจ้ำ คือจะเป็นกำร

ปฏิบัติให้เป็นไปตำมพระบัญชำของพระองค์ — วว.8:3–5. 

8. เมือ่เรำมำถึงจุดทีเ่รำมีฐำนะฝ่ำยสวรรค์และมีอ ำนำจฝ่ำยสวรรค์ และสำมำรถเปล่งเสียงค ำอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจออกไปได้ เรำก็

อยู่บนพระทีนั่ง่ ครอบครองร่วมกับองค์พระผู้เป็นเจ้ำ — อฟ.2:5–6; วว.3:21; เทียบ ยอค.1:26: 

(1) ในเวลำน้ี กำรอธิษฐำนของเรำจึงไม่เพียงเป็นกำรอธิษฐำนทีใ่ช้อ ำนำจเท่ำน้ัน แต่ยังเป็นกำรอธิษฐำนทีท่ ำกำรครอบครองด้วย 

และกำรอธิษฐำนของเรำก็จะกลำยเป็นกำรบริหำรปกครองของพระเจ้ำ คือกำรปฏิบัติให้เป็นไปตำมกำรปกครองของพระเจ้ำ 

— รม.5:17, 21; มธ.18:18; วว.8:3–5. 

(2) หำกเรำยินดีทีจ่ะเรียนรู้ เรำจะมำถึงจุดทีเ่รำสำมำรถทูลออกซึง่ค ำอธิษฐำนเช่นน้ีเพือ่ท ำให้พระประสงค์ทีนิ่รันดร์ของพระเจ้ำ

ส ำเร็จเป็นจริง — อฟ.1:10–11; 3:9–11. 

 


